MSP-04
Chytra kocici toaleta
Uzivatelsky manual

Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte navod a uschovejte jej pro pfipadnou potrebu.
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Pokyny pro konfiguraci sité Wi-Fi

Tento produkt se ovlada prostfednictvim aplikace ,Tuya Smart”.

1. Vyhledejte aplikaci ,Tuya Smart“ v obchodé s mobilnimi aplikacemi,
stahnéte si ji a nainstalujte.

2. Nechte v telefonu zapnuté Wi-Fi a Bluetooth - stisknéte tlaCitko WI-FI na koGi¢i
na kocici toaleté na tlaCitko Wi-Fi na 3 sekundy, zelena kontrolka zane
blikat a ozve se pipnuti - oteviete aplikaci a kliknéte na ,Pfidat zafizeni“ v
pravém hornim rohu — pockejte na automatické vyhledani a nalezeni
zafizeni — poté zafizeni pfidejte - zadejte heslo k Wi-Fi a poCkejte, az se
pfipojeni Uspé&sné navaze.

3.Pokud dojde ke zméné Uctu nebo hesla uzivatele zafizeni, zafizeni
se k siti nepfipoji. V takovém pripadé provedte vySe uvedené kroky
a podrzte tlacitko Wi-Fi po dobu 3 sekund, abyste sit znovu
nakonfigurovali.

4. \/zhledem k aktualizacim nebo vylepSenim aplikace se mulze
skuteCny postup mirmné lidit od popisu. Pfectéte si prosim aktualni
pokyny k aplikaci nebo se obratte na oficialni zakaznicky servis.

5.Prosim, pfipojujte se ¢as od ¢asu k Wi-Fi, abyste zajistili, Ze je
zarizeni aktualizovano na nejnovéjsi verzi.

Zarizeni podporuje pouze pasmo Wi-Fi 2,4 GHz. P¥i pfipojovani se

1
S prosim ujistéte, Ze je router nastaven na pasmo 2,4 GHz.
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Predstaveni produktu

Popis hlavni konstrukce

Horni kryt Tlagitko
Rotaéni
buben
R — [
Pedal
Rukoe Napte iy —

Opérna noha

Instalace
schéma

Obrazek slouzi pouze jako
reference. Rozhodujici jsou
skute¢né modely
zafizeni.
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Obsah baleni

Aromaterapeutlcka krabi¢ka x1 j

Instruction

Navod k pouziti x1 Pytel na odpadky x1

Napéjeci adaptér x1

Ovladaci panel

Tlagitko Wi-Fi §

Sviti zelené svétlo: Sit' neni pfipojena Zelena kontrolka sviti: Pfipojeni k siti
Blikajici Zluta kontrolka: Probiha _ Uspésne
pfipojovani k siti Zluté blikani 5krat za sebou: Doto je
vycisténo

Tlagitko &isténi
Zelena kontrolka sviti: Normalni provoz
Blikajici zelena kontrolka: Spustén bio-radar
Blikajici zelené svétlo: Pauza (b&hem provozu stroje stisknéte jednou ruéné
tlacitko cisténi)
Rychlé blikani zlutého svétla: 1. Spustil se snima¢ hmotnosti; 2. Probiha doplfiovani steliva
Zluté svétlo sviti: 1. Spustil se radar pohybu; 2. Kalibrace hmotnosti;
3. Kalibrace dokoncena
Blikajici zluté svétlo: 1. Spustén vstupni infracerveny paprsek;
Spustén infraerveny paprsek sbérné nadoby: 3. Pretizeni vahy: 4. Ochrana motoru
Dvakrat blikajici zluta kontrolka: Ochrana ventilatoru
Zluté svétlo blika tiikrat: Podp&mé nohy nejsou spravné nainstalovany

—02—
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Navod k pouziti

Navod k obsluze Zapnuti

Zapojte napajeci adaptér  Zapojte konec kabelu do
napajeci adaptér do
elektricke sité

Denni udrzba

Poznal Udrzbafské prace nespadaji do pisobnosti tdrzby

Pro zajisténi dezodoragniho Ucinku by méla byt pouzita specialni aromaterapeuticka krabicka. Pro
zajisténi Cisticiho ucinku produktt by mély byt pouzity odpovidajici specialni pytle na odpadky.

—03—

Pokyny k instalaci

Dokonceni instalace

Instalace a kalibrace snimacti hmotnosti

1. Vyjméte buben a dalsi prislusenstvi,
postavte zafizeni (jak je znazornéno) dnem
vzharu na stul, vyjméte &tyfi podpirné
nohy a postupné je viozte do
odpovidajicich pozic a

poklepejte na né, abyste se ujistili

0 spravné instalaci.

1. Najdéte kryci desku na boku,
stisknéte na ni dvé spony a
poté kryci desku sejméte.

Pred instalaci si peclivé prectéte navod k obsluze a zkontrolujte pfislusenstvi.

2. Umistéte zafizeni na tvrdou a rovnou
podlahu, nasadte buben a kryt a
ujistéte se, Ze se pracka standardné
netfese. (Umisténi na koberce je
zakazano.)

Instalace aromaterapeutické skfirky

2. Vlozte aromaterapeutickou
krabicku s odstranénou

ochrannou f6lii do slotu

pro kartu produktu a zatlacte ji dolt.

3. Pfipojte zafizeni k napéajeni,
pripojte se k Wi-Fi, vioZte do
zafizeni predmét o znamé
hmotnosti (vétsi nez 500 gramu),
po 10 sekundéch jej vyjméte a
zkontrolujte, zda je zobrazena
hmotnost pfesna.

3. Znovu nainstalujte kombinaci
(kryci desku + aromaterapeuticky box).

Pozor Pro ko¢ky do 1,3 kg pouZzijte manualni reZzim. V manudlnim reZimu muzete pouZit aplikaci ,Clean Now" k

uvedeni zafizeni do provozu nebo stisknutim tlacitka cisténi zafizeni vycistit.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Odpojte napajeni, otevrete
do krytu a pridejte stelivo

1. Vytahnéte shérny kos

Doplrite stelivo

Nalijte odpovidajici
mnozstvi stélky.

Nainstalujte ko$ na
odpadky

|

2. Pytel na odpadky se nejprve
nasadi na zadni dva rohy,

poté se zatahne a pfilepi na
predni dvé spony a poté se
uhladi a vynuluje se shérny kos.

Pozor: Nesypte do kbeliku
vice steliva, nez je vySka
motu v kbeliku

1. Hmotnost steliva pro

kocky by neméla prekroéit 5 kg.
2. Mnozstvi steliva pro kocky by
nemeélo prekrocit vysku podlozky v
kbeliku. Pfed kazdym pfidanim
steliva pro kocky odpojte zastrcku
ze zasuvky a po pridani steliva jej
zapojte do zasuvky. Nebo po
kazdém pridani steliva kratce
stisknéte tlacitko cisténi,

abyste resetovali gravitaci.

3. Doporuduje se, aby pramér

steliva pro ko¢ky neprekrocil 1,5 mm

Vyména toaletni misy a aromaterapeutické krabicky

1. Vytahnéte sbérny kos

1. Vyjméte kryt ze strany
horniho krytu smérem
nahoru.

2. Vysurite rota¢ni buben.

Vyc¢istéte sbérnou nadobu

2. Vyjméte pytel na odpadky a
utahnéte rukojet, aby se
uzavrel.

Rotaéni ¢isténi

3. Otrete vnitfek
suchym ruénikem.

3. Sbérny kos Ize vyprat do
sucha &istou vodou a po
vloZeni nového pytle na
odpadky jej znovu umistit.

4. Zvednéte sito od
kofene, aby spadlo z

rotaéniho bubnu.

7. Samotné cisténi
obrazovky, po resetu
osuseni.

6. Rotacni buben se

5. Vyjméte obrazovku.
¢isti pfimo vodou

—06—
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Néhrada aromaterapeutické krabicky

Bezpecénostni upozornéni

Pro zajisténi bezpec€nosti a zabranéni zranéni a Skodam na majetku
Pozor! a ostatnich osob, dodrzujte prosim nasledujici bezpe¢nostni opatfeni.
mize vést k nehodam.

Nespravné pouziti

1. Vypnéte napéjen, 2. Vyjméte starou 3. Znowu nasadte kryci Oznacuje zakézany obsah
najdéte kryci desku na boku aromaterapeutickou desku produktu.
a sejméte ji. krabic¢ku a nahradte ji
o @
Chrarite Zadné hoflavé Nevhodné do Nedotykejte se Neumﬁ:}’uﬁe na Neumistujte na
pred sluncem  predméty mokrych prostor mokryma rukama nerovny povrch  koberce a mékké

povrchy

- Pristroj by mél byt umistén na chladném a suchém misté v mistnosti. Vyhnéte se umisténi na misté
vystaveném silnému sluneénimu zéareni, jinak by mohlo snadno dojit ke starnuti soucasti vyrobku.

- Nedovolte malym détem, aby se pfistrojem manipulovaly, dotykaly se ho, pfiblizovaly se k nému
nebo na néj lezly. Déti a osoby s mentalnim postiZzenim by jej mély pouZivat pod dohledem dospélé
osoby.

- K isténi skfiné nepouZivejte benzin ani jiné organické roztoky; produkt se nesmi v Zadném pfipadé
omyvat vodou. Produkt nesmi pfijit do styku s hoflavymi a vybusnymi latkami ani se v jejich
blizkosti nachazet.

Z duvodu Uspory elektrické energie odpojte pfislusny vypina¢, pokud zafizeni del$i dobu
nepouzivate, a vycistéte zbytky nedistot ze zafizeni. Pfed pouzitim zafizeni nainstalujte a
upevnéte.

Nepfipojujte zesilovaci transformator k napajeci zastréce.

- Pfistroj nesmi byt pouzivan v mistech, kde dochazi ke stfikani vody, a v jeho blizkosti nesmi byt
pouzivana zadna elektricka zafizeni. PFistroj by mél byt umistén ve vzdalenosti minimalné 10 cm
od stény a na podloZce ani v jejim okoli by nemély byt umistény Zadné dalsi predméty.

Vyrobek musi byt umistén na istém a rovném tvrdém povrchu a nemél by byt umistén na mekkych
kobercich nebo podlahéch, jinak mize dojit k nepfesnému vazeni, poruse pfistroje a neschopnosti
rozpoznat barvy.

— 08—
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OznacCuije povinny obsah

Je pfisné zakazano libovolné prodluZovat napajeci kabel,
aby se predeslo pozaru.

Pokud je napéjeci kabel poskozen, musi byt vyménén
vyrobcem, Gdrzbarskym oddélenim nebo odbornikem,

Potiebujeme aby se predeslo nebezpedi.

profesionaly

/_’E\ MUze zpUsobit lehka zranéni nebo Skody na majetku

Pfi odpojovani napajeni netahat pfimo za napajeci kabel, aby nedoslo k jeho pretrzeni. UdrZujte
stroj mimo dosah hoflavych a vybusnych latek.
Pfi pfepravé a nakladani a vykladani je tfeba s vyrobkem zachazet opatrné, aby nedoslo ke kolizi,
poskrabani vyrobku a pfisluSenstvi
Pfistroj nesmi byt instalovan venku. Mél by byt umistén na vétraném, suchém misté s teplotou 4-40 °C a
relativni vihkosti nepfesahuijici 90 %, v prostfedi bez korozivnich plynd. PouZivejte prosim specialni
podestylku uréenou pro tento pfistroj. Po ukonéeni provozu pfistroje vysypte podestylku do kbeliku a vykaly
do shérné nadoby.

- UdrZujte napajeci zastrcku v Cistoté. Nezasouvejte ani nevyjimejte napajeci zastr¢ku mokryma rukama
Pfi otaCeni bubnu dochazi k mirym vibracim a hluku, cozZ je normalni jev. Vihké nebo zaprasené prostredi
mUize zpUsobit poskozeni obvodu. V blizkosti se nachazeji zafizeni s vysokou magnetickou indukci, coz mize
vést k pozaru, poskozeni vyrobku nebo poruse obvodu.
Pfi pfemistovani s vyrobkem zachazejte opatrné a vyhnéte se jeho tazeni.
Na horni €ast vyrobku neukladejte Zadné pfedmeéty, které by mohly narusit jeho normaini fungovani. Vyrobek smi
byt pouzivan pouze se specidlnim pfisluSenstvim dodanym nasi spole¢nosti.

Pravodce sluzbami

Parametry produktu

Vzhledem k vylepSovani produktu se mohou nasledujici parametry zménit, zejména typovy
Stitek produktu.
Doporucena teplota okoli je 4—40 stupriti Celsia.

Bezpecnostni opatfeni a feSeni problému PFiciny selhani pfipojeni k siti:
. Aby bylo zajisténo hladké pfipojeni produktu k siti, ujistéte se, Ze je celé zafizeni nainstalovano na misté
se silnym bezdratovym signalem

Toto zafizeni obsahuje radiovy vysilaci modul s kédem schvaleni modelu

CMITID:2020DP6462 a modelem zafizeni: WBRS3.

—09—

Jmenovité napéti 12V
Jmenovity vykon oW
Objem bubnu 801
Rozméry vyrobku 55 x6x512 x 590 mm
Rozméry baleni 570 x 530 x 515 mm
Nosnost zvedaciho zafizeni 8L
—10—
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Autotest poruchy

LZivotnost tohoto vyrobku z hlediska ochrany Zivotniho prostfedi“ za normalnich podminek popsanych
v navodu k pouziti je 10 let, coz je uvedeno v ,Pokynech k Zivotnosti domacich spotfebicu z hlediska
ochrany Zivotniho prostfedi“ Cinské asociace domacich elektrickych spotfebicu.

Nésleduje bézny postup posouzeni a kontroly. Pokud nelze problém vyfesit jednoduchym oSetfenim,
zaSlete vyrobek do servisni sité nebo volejte zakaznickou linku. Neprovadéjte prosim demontaz a
opravu sami, abyste predesli nebezpeci nebo poskozeni vyrobku.

Selhani sité

Produkt neni pod napétim

V misté, kde se produkt

nachazi, neni k dispozici zadna sit
Telefon nezapnul Bluetooth

Wi-Fi neposkytuje signal 2,4G

Zapnéte vyrobek

Zkontrolujte, zda je k dispozici sit'

Zapnéte Bluetooth

Wi-Fi je nastaveno na signal 2,4 G

Vyrobek je pod napétim
a buben se neotaci.

Obaly bubnu nejsou odstranény

Odstrarite pénu z horni ¢asti bubnu a perlovou
vatu ze spodni ¢asti.

Zluté svétlo tlagitka
cisténi blika

Infraerveny senzor se aktivuje u vchodu
(stav aplikace zobrazuje ,ochrana proti
sevieni®)

Infragerveny senzor se aktivuje na shérném
zasobniku (vyskakovaci obrazovka
aplikace zobrazi ,shérny zasobnik je piny*)

Zkontrolujte vstupni stfed, zda nejsou blokovany
predméty.

Vypréazdnéte shérny kos. Zkontrolujte, zda neni senzor
ko$e blokovan cizimi predméty.

Pretizeni vazenim, hmotnost pfesahuje
30 kg (vyskakovaci obrazovka aplikace
zobrazi ,pretizeni vazenim®)

Ochrana motoru, proud zatéZe motoru
> 1 A (vyskakovaci obrazovka aplikace
zobrazi ,ochrana motoru*)

Kalibraéni zavazi. Zkontrolujte hmotnost pfedmétt v
kbeliku. Zkontrolujte stroj, zda neobsahuje cizi
predméty.

Zkontrolujte, zda proud motoru spliiuje normu. Provozni
proud motoru <1 A

Zluté svétlo tlagitka
¢isténi dvakrat blikne

Snimaé hmotnosti neni nainstalovan
(vyskakovaci obrazovka aplikace zobrazuje
»Snima¢ hmotnosti neni nainstalovan®)

Zkontrolujte, zda jsou vSechny étyfi nohy hladce
umistény a nai vany na misté; Kalibragni
zavazi; Zkontrolujte stroj, zda se v ném
nenachazeji cizi predméty

Zluté svétlo tladitka
cisténi trvale sviti

Spusténi pohybového radaru, vazeni a
kalibrace; Kalibrace dokonéena

Zkontrolujte, zda se v blizkosti stroje nenachazeji
pohyblivé pfedméty (Wi-Fi a aplikace se po kazdé
Uspésné kalibraci odpoji a je nutné je znovu pfipojit)

Zluté svétlo tlagitka
¢isténi rychle blika

Spusténi snimace hmotnosti, hmotnost pres
50 kg; Pridava se stelivo pro kocky

Kalibraéni zavazi; Zkontrolujte hmotnost predmétd v
kbeliku; Zkontrolujte stroj, zda se v ném nenachazeji
cizi predméty

Zluté svétlo tladitka
cGisténi trikrat blikne

Porucha ventilatoru (neovliviiuje pouzivani
stroje; provozni denik zobrazuje ,Ochrana

ventilatoru®)

Pokud potfebujete tdrzbu, kontaktujte
zéakaznicky servis

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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MSP-04
Intelligente Katzentoilette —
Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie die Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fiir den spéteren Bedarf auf.

© Sunnysoft s.r.o.,
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Anweisungen zur WLAN-Konfiguration

Dieses Produkt wird Gber die App ,, Tuya Smart” gesteuert.

1.Suchen Sie die App ,Tuya Smart* im App Store, laden Sie sie herunter
und installieren Sie sie.

2. Lassen Sie WLAN und Bluetooth auf Ihrem Smartphone aktiviert — driicken Sie die
WLAN-Taste an der Katzentoilette 3 Sekunden lang, die griine Kontrollleuchte
beginnt zu blinken und es ertont ein Piepton — 6ffnen Sie die App und klicken Sie
oben rechts auf ,Gerat hinzufligen” — warten Sie, bis das Gerat automatisch
gesucht und gefunden wurde — fligen Sie das Geréat anschliefend hinzu — geben
Sie das WLAN-Passwort ein und warten Sie, bis die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.

3. Wenn sich das Konto oder das Passwort des Benutzers des Gerats
andert, verbindet sich das Geréat nicht mit dem Netzwerk. Fiihren Sie in
diesem Fall die oben genannten Schritte durch und halten Sie die WLAN-
Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Netzwerk neu zu konfigurieren.

4.Aufgrund von App-Updates oder -Verbesserungen kann der
tatsachliche Vorgang geringfligig von der Beschreibung abweichen.
Bitte lesen Sie die aktuellen Anweisungen zur App oder wenden Sie sich
an den offiziellen Kundendienst.

5.Bitte verbinden Sie sich von Zeit zu Zeit mit dem WLAN, um
sicherzustellen, dass das Gerat auf die neueste Version
aktualisiert ist.

Das Gerat unterstiitzt nur das WLAN-Band 2,4 GHz. Bitte stellen Sie beim

Achtun Verbinden sicher, dass der Router auf das 2,4-GHz-Band eingestellt ist.

g!



Produktvorstellung Lief f
ieferumfang

Aromatherapie-Box x1

Beschreibung der N
Hauptkonstruktion retrution |

—
IR
Bedienungsanleitung x1 Miillbeutel x1
Netzteil x1
Oberer DeCk Taste Bedienfeld
Rotations- ‘ [
Trommel WLAN-Taste
Leuchtet griin: Keine Netzwerkverbindung Blinkt Die griine Kontrollleuchte leuchtet: Verbindung
ckung gelb: zum Netzwerk erfolgreich
FuBpedal _| Verbindung zum Netzwerk Funfmal hintereinander gelb blinkend: Doto wurde
I6scht
. e ge
Griff

, T, Netzansc U
' hiuss o
Abfallsammlurig? Stiitzful Reinigungstaste e
Griine LED leuchtet: Normalbetrieb Blinkende
griine LED: Bio-Radar
Grines Blinklicht: Pause (drticken Sie wahrend des Betriebs der Maschine einmal manuell die

Installation Reinigungstaste)

h Schnelles Blinken des gelben Lichts: 1. Der Gewichtssensor wurde aktiviert; 2. Das Nachfiillen der Einstreu lauft
SC ema Gelbes Licht leuchtet: 1. Der Bewegungssensor wurde ausgeldst; 2. Gewichtskalibrierung;
Die Abbildung dient nur als 3. Kalibrierung abgeschlossen
Referenz. MaRgeblich sind die Blinkendes gelbes Licht: 1. Der Infrarotstrahl am Einlauf wurde ausgelost;
~ — ‘ tatsachlichen Der Infrarotstrahl des Auffangbehélters wurde ausgelost: 3. Uberlastung der Waage: 4. Motorschutz
‘_‘ U Geratemodelle. Zweimal blinkende gelbe Kontrollleuchte: Liifterschutz
' Das gelbe Licht blinkt dreimal: Die Stiitzfli3e sind nicht richtig montiert

© Sunnysoft s.r.o.,
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Bedienungsanleitung

Bedienungsanleitung
Einschal

ten

SchlielRen Sie das Netzteil Stecken Sie das Kabelende
an in den Netzadapter
Stromnetz

Tagliche
Wartung

Hinweis: \Wartungsarbeiten fallen nicht in den Zustandigkeitsbereich der Wartung

Um eine desodorierende Wirkung zu erzielen, sollte eine spezielle Aromatherapie-Box verwendet werden. Um
die reinigende Wirkung der Produkte zu gewahrleisten, sollten entsprechende spezielle Millbeutel verwendet
werden.

—03—
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Installationsanleitung

Abschluss der Installation

0+ g

1. Nehmen Sie die Trommel und das weitere
Zubehor heraus, stellen Sie das Gerét (wie
abgebildet) mit der Unterseite nach oben auf
den Tisch, nehmen Sie die vier StiitzfiiRe
heraus und setzen Sie diese nacheinander in
die entsprechenden Positionen ein und
klopfen Sie leicht darauf, um

sicherzustellen, dass sie richtig

sitzen.

1. S uchen Sie die Abdeckplatte
an der Seite, driicken Sie auf die
beiden Klammern und nehmen Sie
die Abdeckplatte ab.

Installation und Kalibrierung der Gewichtssensoren

2. Stellen Sie das Gerat auf einen festen
und ebenen Boden, setzen Sie die Trommel
und die Abdeckung auf und vergewissern
Sie sich, dass die Waschmaschine nicht
wackelt. (Die Aufstellung auf Teppichbéden
ist verboten.)

Installation des Aromatherapie-Schranks

2. Legen Sie die
Aromatherapie-Box mit

entfernter Schutzfolie in den

Schlitz

fir die Produktkarte ein und driicken
Sie sie nach unten.

3. SchlieBen Sie das Gerat an die
Stromversorgung an, verbinden Sie
es mit dem WLAN, legen Sie einen
Gegenstand mit bekanntem Gewicht
(mehr als 500 Gramm) in das Gerat
ein, nehmen Sie ihn nach 10
Sekunden wieder heraus und
uberpriifen Sie, ob das angezeigte
Gewicht korrekt ist.

1] L

3. Installieren Sie die Kombination
(Abdeckplatte + Aromatherapiebox) erneut.

Lesen Sie vor der Installation die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und tberpriifen Sie das Zubehor.

Achtung Verwenden Sie fiir Katzen bis zu 1,3 kg den manuellen Modus. Im manuellen Modus konnen Sie die App ,Clean
Now* verwenden, um das Gerét in Betrieb zu nehmen, oder das Geréat durch Driicken der Reinigungstaste reinigen.



Trennen Sie das Gerat vom
Stromnetz, 6ffnen Sie die
Abdeckung und fiillen Sie
Streu nach

1. Ziehen Sie den Abfallbehélter heraus

Fillen Sie Streu nach

Geben Sie die
entsprechende Menge
Streu hinein.

Setzen Sie den
Abfallbehalter ein

2. Der Miillbeutel wird zunachst an
den beiden hinteren Ecken
eingehangt, dann nach vorne
gezogen und an den beiden
vorderen Klammern befestigt,
woraufhin

glattgestrichen und der Auffangbehalter

ausgerichtet.

Achtung: Fiillen Sie nicht mehr
Streu in den Eimer, als die
Hohe des Motos im Eimer

betragt

1. Das Gewicht der Streu fiir

Katzen sollte 5 kg nicht tiberschreiten.
2. Die Menge an Katzenstreu sollte die
Hohe der Einlage im Eimer nicht
liberschreiten. Ziehen Sie vor jedem
Nachfiillen von Katzenstreu den Stecker
aus der Steckdose und stecken Sie ihn
nach dem Nachfiillen wieder ein. Oder
driicken Sie nach jedem Nachfillen kurz
die Reinigungstaste,

um die Schwerkraft zurlickzusetzen.

3. Es wird empfohlen, dass der
Durchmesser der Katzenstreu 1,5 mm nicht
Uberschreitet

© Sunnysoft s.r.o.,
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Austausch der Toilettenschale und der Aromatherapiebox

Reinigen Sie den Auffangbehélter

1. Ziehen Sie den Auffangbehéilter heraus 2. Nehmen Sie den Miillbeutel 3. Der Auffangbehéiter kann mit
heraus und klarem Wasser trocken gereinigt

ziehen Sie den Griff fest, damit er und nach dem Einlegen eines
er sich schlieft. neuen Mllbeutels wieder
’ eingesetzt werden.

Rotationsreinigung

2. Schieben Sie die Rotationstrommel heraus.
Wischen Sie das Innere

1. Nehmen Sie die
Abdeckung von der
Oberseite nach oben ab.

4. Heben Sie das Sieb
an der Basis an, damit
es von der Drehtrommel
fallt.

mit einem trockenen
Handtuch ab.

6. Die Waschtrommel
direkt mit Wasser

5. Entfernen Sie das Sieb. 7. Die Reinigung des
Siebs selbst erfolgt nach
dem Zuriicksetzen und

Trocknen.

— 06—



Ersatz fiir die Aromatherapie-Box

Sicherheitshinweise

Um die Sicherheit zu gewahrleisten und Verletzungen sowie Schaden an
Achtun Eigentum und anderen Personen zu vermeiden, beachten Sie bitte die folgenden
g Sicherheitshinweise. Dies kann zu Unfallen fiihren.

Falsche Verwendung

1 ! ] o Weist auf verbotene Inhalte hin
- Schalten Sie das Gerét aus, 2. Entfernen Sie die alte 3. Setzen Sie die
suchen Sie die Abdeckplatte an Aromatherapie-Kassette Abdeckplatte des Produkts

der Seite und nehmen Sie sie ab. und ersetzen Sie sie wieder auf.
durch eine neue. % @
J

Nicht fir feuchte  Nicht mit nassen Nicht au Nicht auf Teppichen

Handen beriihren unebenen und weichen
Oberflachen Oberflachen
aufstellen aufstellen

Schiitzen Sie Keine i I
vor der Sonne brennbaren Réaume geeignet
Gegenstande

- Das Gerat sollte an einem kiihlen und trockenen Ort im Raum aufgestellt werden. Vermeiden Sie die Aufstellung an
einem Ort, der starker Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, da dies leicht zur Alterung der Produktkomponenten
flihren kann.

- Lassen Sie kleine Kinder nicht mit dem Gerat hantieren, es beriihren, sich ihm nahern oder darauf klettern. Kinder
und Menschen mit geistiger Behinderung sollten es nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

- Verwenden Sie zur Reinigung des Gehauses kein Benzin oder andere organische Lésungsmittel; das Produkt darf
unter keinen Umstanden mit Wasser abgewaschen werden. Das Produkt darf nicht mit brennbaren und
explosiven Stoffen in Berlihrung kommen oder sich in deren Nahe befinden.
Um Strom zu sparen, schalten Sie den entsprechenden Schalter aus, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen,
und entfernen Sie Schmutzriickstande vom Gerat. Installieren und befestigen Sie das Gerét vor der Benutzung.
SchlieRen Sie den Verstérkertransformator nicht an den Netzstecker an.

- Das Gerat darf nicht an Orten verwendet werden, an denen es zu Wasserspritzern kommt, und in seiner Nahe
diirfen keine elektrischen Geréte betrieben werden. Das Gerét sollte in einem Abstand von mindestens 10 cm
zur Wand aufgestellt werden, und auf der Unterlage sowie in deren Umgebung sollten sich keine weiteren
Gegenstande befinden.
Das Gerat muss auf einer sauberen und ebenen, festen Oberflache aufgestellt werden und sollte nicht auf weichen
Teppichen oder FuRbdden platziert werden, da es sonst zu ungenauen Messergebnissen, einer Fehifunktion des
Gerats und einer mangelnden Farberkennung kommen kann.

07—
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Kennzeichnet obligatorischen Inhalt

Es ist strengstens verboten, das Netzkabel willkiirlich zu
verlangern, um einen Brand zu vermeiden.
Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, muss es vom Hersteller, vom
Kundendienst oder von einem Fachmann ausgetauscht werden.
Wir igen um Gefahren zu vermeiden.

Fachleute

N
il Kann leichte Verletzungen oder Sachschaden verursachen

Ziehen Sie beim Trennen der Stromversorgung nicht direkt am Netzkabel, um ein Reien zu vermeiden. Halten Sie
das Gerét von brennbaren und explosiven Stoffen fem.
Beim Transport sowie beim Be- und Entladen ist das Produkt vorsichtig zu behandeln, um St6Re und Kratzer am
Produkt und am Zubehdr zu vermeiden.
Das Gerat darf nicht im Freien aufgestellt werden. Es sollte an einem gut bellifteten, trockenen Ort mit einer Temperatur von 4—
40 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von maximal 90 % in einer Umgebung ohne korrosive Gase aufgestellt werden. Bitte
verwenden Sie die fiir dieses Gerat vorgesehene Spezialstreu. Entleeren Sie nach Beendigung des Betriebs die Einstreu in
einen Eimer und die Exkremente in einen Sammelbehalter.

- Halten Sie den Netzstecker sauber. Stecken Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen ein oder aus.
Beim Drehen der Trommel kommt es zu leichten Vibrationen und Gerduschen, was ein normales Phanomen ist. Eine feuchte
oder staubige Umgebung kann zu Schaden an den Schaltkreisen fiihren. In der Néhe befinden sich Gerate mit hoher
magnetischer Induktion, was zu einem Brand, einer Beschadigung des Produkts oder einer Stérung der Schaltkreise
fiihren kann.
Gehen Sie beim Transport des Produkts vorsichtig vor und vermeiden Sie es, daran zu ziehen.

Legen Sie keine Gegensténde auf die Oberseite des Produkts, die dessen normale Funktion beeintréchtigen konnten. Das Produkt

darf nur mit dem von unserem Unternehmen gelieferten Spezialzubehér verwendet werden.
Bei Katzen mit einem Gewicht von weniger als 1,5 kg schalten Sie bitte den manuellen Modus ein.

Sicherheitshinweise und Fehlerbehebung Ursachen fiir eine fehlgeschlagene Netzwerkverbindung:
. Um eine reibungslose Verbindung des Produkts mit dem Netzwerk zu gewahrleisten, stellen Sie sicher, dass das gesamte
Gerat an einem Ort mit starkem WLAN-Signal installiert ist

Dieses Gerat enthalt ein Funkmodul mit der Typgenehmigungsnummer CMITID:2020DP6462 und der

Modellbezeichnung WBRS3.

© Sunnysoft s.r.o.,
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Service-Leitfaden

Produktparameter

Aufgrund von Produktverbesserungen konnen sich die folgenden Parameter andern, insbesondere das

Die empfohlene Umgebungstemperatur betragt 4-40 Grad Celsius.

Nennspannung 12V
Nennleistung 9w
Trommelvolumen 801
Produktabmessungen 55 x 6 x 512 x 590 mm
Verpackungsmafe 570 x 530 x 515 mm
Tragkraft der Hebevorrichtung 8L




Selbsttest auf Fehler

Die ,Umweltvertragliche Lebensdauer” dieses Produkts betragt unter den in der Bedienungsanleitung beschriebenen
normalen Bedingungen 10 Jahre, wie in den ,Richtlinien zur umweltvertraglichen Lebensdauer von Haushaltsgeraten*
der China Household Electrical Appliances Association angegeben.

Es folgt das iibliche Verfahren zur Beurteilung und Uberpriifung. Wenn das Problem nicht durch einfache MaRnahmen
behoben werden kann, senden Sie das Produkt an das Servicenetz oder rufen Sie die Kundenhotline an. Bitte fiihren
Sie keine Demontage und Reparatur selbst durch, um Gefahren oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

Netzausfall

Das Produkt steht nicht unter Spannung

An dem Ort, an dem sich das Produkt
befindet, ist kein Netzanschluss verfiigbar

Das Telefon hat Bluetooth nicht eingeschaltet

Das WLAN sendet kein 2,4-GHz-Signal

Schalten Sie das Produkt ein

Uberpriifen Sie, ob ein Netzanschluss vorhanden ist

Schalten Sie Bluetooth ein

WLAN ist auf das 2,4GHz-Signdl eingestellt

Das Gerét steht unter
Spannung, aber die

Trommel dreht sich nicht.

Die Trommelverpackungen wurden nicht entfernt

Entfernen Sie den Schaumstoff von der Oberseite der
Trommel und die Perlenwatte von der Unterseite.

Die gelbe LED der
Reinigungstaste blinkt

Der Infrarotsensor wird am Einlauf aktiviert (der
App-Status zeigt ,Einklemmschutz* an)

Der Infrarotsensor am Auffangbehalter wird
ausgelost (im Popup-Fenster der App wird
JAuffangbehélter ist voll* angezeigt)

Uberpriifen Sie den Einlaufbereich auf blockierende
Gegenstande.

Leeren Sie den Auffangbehalter. Uberpriifen Sie, ob der
Behalter-Sensor nicht durch Fremdkorper blockiert ist.

Uberlast durch zu hohes Gewicht, Gewicht
ibersteigt 30 kg (im Popup-Fenster der
App wird ,Uberlast durch zu hohes
Gewicht* angezeigt)

Motorschutz, Motorstrom
>1 A (im Popup-Fenster der App wird
+Motorschutz" angezeigt)

Kalibriergewicht. Uberprﬁfer) Sie das Gewicht der
Gegenstande im Behélter. Uberpriifen Sie das Gerat auf
Fremdkorper.

Uberpriifen Sie, ob der Motorstrom den Normen entspricht.
Betriebsstrom des Motors <1 A

Die gelbe LED der
Reinigungstaste blinkt
zweimal

Der Gewichtssensor ist nicht installiert (das Popup-|
Fenster der App zeigt
.Gewichtssensor ist nicht installiert)

Uberpriifen Sie, ob alle vier FiiRe glatt aufgesetzt und
fest installiert sind; Kalibriergewichte; Uberpriifen Sie
die Maschine auf Fremdkérper

Die gelbe LED der
Reinigungstaste leuchtet
dauerhaft

Start von Bewegungsradar, Wiegen und
Kalibrierung; Kalibrierung abgeschlossen

Stellen Sie sicher, dass sich keine beweglichen Gegenstéande in
der Nahe des Gerats befinden (die WLAN-Verbindung und die
App werden nach jeder erfolgreichen Kalibrierung getrennt und
miissen erneut verbunden werden)

Das gelbe Licht der
Reinigungstaste blinkt
schnell

Gewichtssensor wird aktiviert, Gewicht tiber 50 kg;
Katzenstreu wird hinzugefiigt

Kalibrierungsgewicht; Uberpriifen Sie das Gewicht der
Gegenstande im Behalter; Uberpriifen Sie die Maschine
auf Fremdkorper

Das gelbe Licht der
Reinigungstaste blinkt
dreimal

Storung des Lifters (hat keinen Einfluss auf
den Betrieb des Geréts; das Betriebsprotokoll
zeigt ,Liifterschutz* an)

Wenn eine Wartung erforderlich ist, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst
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MSP-04
Intelligens macska-WC
Felhasznaléi kézikonyv

Hasznalat el6tt kérjlik, figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, és 6rizze meg késdbbi felhasznalas céljabol.
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Wi-Fi haldzat konfigurélasi utmutato

Ez a termék a ,, Tuya Smart” alkalmazason keresztul vezérelhetd.

1.Keresse meg a ,Tuya Smart” alkalmazast az alkalmazasboltban, toltse le
és telepitse.

2. Hagyja bekapcsolva a telefonon a Wi-Fi-t és a Bluetooth-t — nyomja meg a macska
WC-jén talalhaté WI-FI gombot 3 masodpercig, a zold jelz&fény villogni kezd, és
sipolé hang hallatszik — nyissa meg az alkalmazast, és kattintson a jobb felsé
sarokban talalhat6 ,Eszkoz hozzdadasa” gombra — varja meg, amig az
alkalmazas automatikusan megkeresi és megtalalja az eszkdzt — ezutan adja
hozza az eszkozt — irja be a Wi-Fi jelsz6t, és varja meg, amig a kapcsolat
sikeresen létrejon.

3. Ha a késziilék felhasznaloi fidkja vagy jelszava megvaltozik, a készilék
nem csatlakozik a hal6zathoz. Ebben az esetben hajtsa végre a fenti
Iépéseket, és tartsa lenyomva a Wi-Fi gombot 3 masodpercig a halézat
Ujboli konfiguralasahoz.

4. Az alkalmazés frissitései vagy fejlesztései miatt a tényleges eljaras
kissé eltérhet a leirasban szerepl6tél. Kérjlk, olvassa el az alkalmazas
aktualis utmutatojat, vagy forduljon a hivatalos tgyfélszolgalathoz.

5. Kérjlk, idénként csatlakozzon a Wi-Fi-hez, hogy a készilék mindig
a legfrissebb verziora legyen frissitve.

A késziilék csak a 2,4 GHz-es Wi-Fi savot tamogatja. Csatlakozaskor kérjlik,
gy6z8djon meg arrdl, hogy a router beallitasa 2,4 GHz-es savra van
allitva.

Figyele
m!
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Termékbemutato
A csomag tartalma

A 6 szerkezet leirésa et Ammw@épiés " ﬁ
Hasznalati utmutaté x1 Hu||ade’|%éJk x1

Halozati adapter x1

Gomb Vezérlbpanel

Felsé fedél

Forgd |
dob Wi-Fi gomb
Zold fény vilagit: A halézat nincs csatlakoztatva A z0ld jelz6fény vilagit: A halézati csatlakozas
urkolat Villog6 sarga jelzéfény: sikeres
Pedal a hélézathoz valé csatlakozas Sarga fény 5-sz6r egymas utan villog: A Doto
Fogantyt Tap"ﬁg;’g U J megtisztitva
Hulladékgyijta Tamasztolab ~ Tisztité gomb 9
° Zold fény vilagit: Normal miikddés Villogd zold
fény: A bio-radar be van kapcsolva
o Villogé zold fény: Sziinet (a gép miikddése kdzben nyomja meg egyszer kézzel a
TeleplteS tisztitd gombot)
“ Gyorsan villogé sarga fény: 1. A sulyérzékelé bekapcsolt; 2. Az alom feltdltése folyamatban van
vazlat S DA
Sarga fény vilagit: 1. A mozgasérzékeld bekapcsolt; 2. Sulykalibralas;
A kep csak tajékoztatd 3. Akalibralas befejez6dott
jellegli. A tényleges Villogé sérga fény: 1. Beindult a bemeneti infravords sugar;
\,—;’ ke’szule’kmodellek a A gyUjtétartaly infravords sugarzasa bekapcsolodott: 3. A mérleg tulterhelése: 4. A motor
H ' U mérvadéak. védelme Kétszer villogé sarga jelzéfény: A ventilator védelme
A sarga fény haromszor villog: A tamasztélabak nincsenek megfeleléen felszerelve

—01—
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Hasznalati utasitas Telepitési utmutato

A telepités befejezése
Kezelési utmutatd

Bekapc

solas

A sulyérzékeldk telepitése és kalibralasa

0+ g

Csatlakoztassa a halézati

Csatlakoztassa a kabel

1. Vegye ki a dobot és a tébbi tartozékot, allitsa
a készilléket (az abra szerint) aljaval felfelé az
asztalra, vegye ki a négy tdmasztélabat, és
helyezze Gket sorban a megfelelé helyekre,

2. Helyezze a késziiléket kemény, sik
padldra, szerelje fel a dobot és a fedelet,
majd gy6z6djon meg arrol, hogy a mosogép

3. Csatlakoztassa a késziiléket az
aramellatashoz, csatlakozzon a Wi-
Fi-hez, helyezzen a késziilékbe egy

daptert Vé ét a té e Sé hez majd r}lem rezeg. (Szényegre valé elhelyezés ismert IéTegﬁ ta[’%ya%soov ’
adapte g pegyseg kopogjon réjuk, hogy tlos) e vegye o ke diondrse. ooy
az elektromos megbizonyosodjon a helyes Iva vegye ki, » hogy
1e|sgzereléir6| d V a kijelzett tomeg pontos-e.
halézathoz :

Aromaterapias szekrény telepitése

Napi i
karbantartas 7

Megjegyzes: A karbantartasi munkak nem tartoznak a karbantartas hatalya ala

1. Keresse meg az oldalan 2. Helyezze be a védéfoliatol 3. Telepitse Ujra a kombinaciot

A szagtalanité hatés biztositasa érdekében specidlis aromaterapias dobozt kell hasznéini. A termékek o eyl o9 2 meglisztiott aromaterapids (feddlap + aromaterpids doboz).
tisztitd hatasanak biztositasa érdekében megfeleld specialis szemeteszsakokat kell hasznalni. feddlapot. és nyoma le.

A telepités elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, és ellenérizze a tartozékokat.

Figyelem 3 kg alatti macskak eseté lja a kézi G 6dot. Kézi i 6dban a ,Clean Now”
indithatja el a késziléket, vagy a tisztitd gomb megnyomasaval tisztithatia meg a kész(iléket.

—03—
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Kapcsolja ki az aramellatast,

nyissa ki a fedelet, és
téltsén be alomot

1. Huzza ki a gy(jt6tartalyt

Toltse fel az alomot

Ontsén bele
megfeleld
mennyiségii alomot.

Helyezze be a
szemetes kosarat

2. A szemeteszsakot elészor a
hatso két sarokra kell felhelyezni,
majd be kell hiizni és az elllsé
két kapcsra kell régziteni, ezutan
simitsa meg és allitsa vissza a
gydijtétartét.

Figyelem: Ne 6ntson a
vodorbe tébb alomot, mint
amennyi a vodorben [évd

alom magassaga

1. A macskaalom sulya

nem haladhatja meg az 5 kg-ot.

2. A macskaalom mennyisége nem
haladhatja meg a vodérben lévé
alatét magassagat. Minden
macskaalom-utanpotlas el6tt hizza
ki a késziilék dugaszat a
konnektorbdl, majd az alom
hozzaadasa utan dugja vissza a
konnektorba. Vagy minden alom-
utanpoétlas utdn nyomja meg révid
ideig a tisztit6 gombot,

hogy visszaallitsa a gravitaciot.

3. Javasolt, hogy a macskaalom
atméréje ne haladja meg az 1,5 mm-t

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé

A WC-talca és az aromaterapias doboz cseréje

Tisztitsa meg a gy(jtétartalyt

2. Vegye ki a szemeteszsakot,

1. Vegye ki a gy(ijtétartalyt
és

huzza mega fogantydt, hogy
bezarddjon.

Forgo tisztitas

)

1. Vegye le a fedelet a
fels6 burkolat oldalan
felfelé huzva.

6. A forgédobot
kozvetlendl vizzel
tisztithatd

5. Vegye ki a szitat.

—06—

3. Tordlje le a belsejét
szaraz torilkozdével.

3. A gydijto tartalyt tiszta
vizzel kiszarithatja, majd Uj
szemeteszsak behelyezése
utan visszahelyezheti.

4. Emelie meg a szitat
a gyokérnél fogva,
hogy leessen a
forgodobrol.

Ney

]

7. Maga a szita
tisztitasa, a
visszaallitas utan
szaritsa meg.



Az aromaterapias doboz cseréje B izto nSég i fi gye I meztetések

A biztonsag érdekében, valamint a személyi sérlilések és anyagi karok
Figyele elkerilése érdekében kérjuk, tartsa be az alabbi biztonsagi
m! ovintézkedéseket. balesetekhez vezethet.

Helytelen hasznalat

1. Kapcsolja ki a késziléket, 2. Vegye ki a régi 3. Helyezze vissza a Tiltott tartalmat jeldl

ker'esse’ meg az oldglén aromaterapias dobozt, termék feddlapjat.
talalhato fedlapot, és vegye és cserélje ki egy Ujra. q
J )
Ne helyezze

Védje Nincs Nem alkalmas Ne érintse meg Ne helyezze
anap elél gyulékony nedves nedves kézzel egyenetlen szbnyegre vagy
targy helyiségekbe fellletre puha fellletre

- Akészilléket hiivos és szaraz helyen kell elhelyezni a helyiségben. Keriilje az erés napfénynek kitett
helyeket, mivel ez kdnnyen a termék alkatrészeinek eléregedéséhez vezethet.

- Ne engedje, hogy kisgyermekek a késziilékkel babraljanak, megérintsék, kézel keriljenek hozza vagy ra
masszanak. Gyermekek és értelmi fogyatékossaggal él6 személyek csak felnétt felligyelete mellett
hasznélhatjak a késziiléket.

- A haz tisztitasahoz ne hasznaljon benzint vagy mas szerves oldészert; a terméket semmilyen esetben sem
szabad vizzel lemosni. A termék nem kerlilhet kapcsolatba gytlékony és robbanasveszélyes
anyagokkal, és azok kzelében sem tarthato.

Az energia-megtakaritas érdekében kapcsolja ki a megfeleld kapcsoldt, ha a készliléket hosszabb ideig nem
haszndlja, és tisztitsa meg a késziiléket a szennyezédésektdl. A készlilék hasznalata el6tt szerelje be és
rogzitse azt.

Ne csatlakoztassa az erdsité transzformatort a tapkabelhez.

- Akésziléket nem szabad vizpermetnek kitett helyen hasznalni, és a kozelében semmilyen elektromos
kész(iléket nem szabad hasznalni. A késziiléket legalabb 10 cm-re a faltél kell elhelyezni, és az
alatéten vagy annak kérnyékén nem szabad mas targyakat elhelyezni.

A terméket tiszta, sik és kemény felliletre kell helyezni; puha szényegekre vagy padidra nem szabad tenni,
mert ez pontatian mérést, a késziilék meghibasodasat és a szinek felismerésének képtelenségét
okozhatja.

08—
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Kotelezd tartalmat jel6l

Tlzveszély elkeriilése érdekében szigoruan tilos a tapkabelt
onkényesen meghosszabbitani.

Ha a tapkabel megsériilt, azt a gyartdonak, a karbantartd
részlegnek vagy szakembernek kell kicserélnie.

a veszély elkerlilése

Szakemberek rdekében.

re van
sziikséguink

A
A Kénny( sérlléseket vagy anyagi karokat okozhat

Az dramellatas levalasztasakor ne hiizza kdzvetlenil a tapkabelt, hogy az ne szakadjon el. Tartsa a gépet
gyulékony és robbanasveszélyes anyagoktol tavol.
Szallités, be- és kirakodas soran a terméket dvatosan kell kezelni, hogy ne sériiljon, ne karcolédjon meg
a termék és a tartozékok.
A késziiléket nem szabad kiiltéren telepiteni. Szell6z8, szaraz helyen kell elhelyezni, ahol a hémérséklet 4-40 °C, a
relativ paratartalom nem haladja meg a 90 %-ot, és nincs korrézids gaz a kérnyezetben. Kérjik, hasznaljon
kifejezetten ehhez a késziilékhez tervezett alomanyagot. A késziilék hasznalata utan dntse az alomanyagot egy
vodorbe, a székletet pedig egy gydijtétartalyba.

- Tartsa tisztan a halézati csatlakozot. Ne dugja be és ne hizza ki a halézati csatlakozot nedves kézzel
A dob forgasa kézben enyhe rezgés és zaj hallhaté, ami normdlis jelenség. A nedves vagy poros kémyezet
karosithatja az aramkoroket. A kézelben er6s magneses indukcidju berendezések talalhatdk, ami tlizhdz, a termék
karosodasahoz vagy az aramkoérok meghibasodasahoz vezethet.
A termék mozgatasakor évatosan kezelje, és kerilje a hlizast.
Ne helyezzen a termék tetejére olyan targyakat, amelyek zavarhatjak a normalis miikodését. A terméket kizarolag a cégiink
altal szallitott specialis kiegészitékkel szabad hasznalni.
1,5 kg-nal kisebb stlyd macskak esetében kérjiik, kapcsolja be a kézi lizemmaédot.

Szolgaltatasi utmutatoé

Termékparaméterek

A termék fejlesztése miatt a kdvetkez6 paraméterek valtozhatnak, kilondsen a tipusjeldlés
termékcimke.

Az ajanlott kérnyezeti hémérséklet 4—40 Celsius-fok.

Névleges feszliltség 12V

Névieges teljesitmény QW

A dob térfogata 801
Termék méretei 55 x 6 x 512 x 590 mm

Csomagolasi méretek 570 x 530 x 515 mm

Az emeléberendezés teherbirasa 8L

Biztonsagi intézkedések és hibaelharitas A haldzati kapcsolat megszakadaséanak okai:
. A termék z6kkenémentes halézati csatlakozasanak biztositasa érdekében gyéz6djon meg arrél, hogy a
késziiléket olyan helyen telepitette, ahol er6s a vezeték nélkiili jel

Ez az eszkoz tartalmaz egy radivadé modult, amelynek tipusjovahagyasi kodja

CMITID:2020DP6462, és az eszkéz modellje: WBR3.
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Hibajelentés

LA termék kdrnyezetvédelmi szempontbdl vett élettartama” a hasznalati utasitasban leirt normal kérilmények
kozott 10 év, amint azt a Kinai Haztartasi Elektromos Készlilékek Szdvetségének ,Haztartasi készllékek
kornyezetvédelmi szempontbol vett élettartamara vonatkozo iranyelvek” cimii dokumentuma is

meghatarozza.

Az alabbiakban a szokasos értékelési és ellendrzési eljaras szerepel. Ha a probléma egyszer( kezeléssel
nem oldhaté meg, kiildje el a terméket a szervizhalézatba, vagy hivja az tgyfélszolgalatot. Kérjlik, ne
végezzen sajat kezlileg szétszerelést és javitast, hogy elkeriilje a veszélyt vagy a termék karosodasat.

Halézati hiba

A termék nincs aram alatt
A termék helyszinén
nincs halézati aram

A telefon nem kapcsolta be a Bluetooth-t

A Wi-Fi nem biztosit 2,4 GHz-es jelet

Kapcsolja be a terméket

Ellenérizze, hogy van-e halozati kapcsolat

Kapcsolja be a Bluetooth-t

A Wi-Fi 2,4 Gsjelre van beallitva

A termék fesziiltség alatt
van, de a dob nem forog.

A dob burkolatai nincsenek eltavolitva

Tavolitsa el a habot a dob felsé részérél és a
gyongyos vattat az also részérdl.

A tisztitas gomb sarga
fénye villog

Az infravords érzékeld bekapcesol a bejaratnal (az
alkalmazas allapota ,beszorulas elleni védelem”
jelzést mutat)

Az infravérés érzékeld aktivalodik a
gylijtétartalynal (az alkalmazas felugro
képernyéjén a ,gy(ijtotartaly tele van” felirat
jelenik meg)

Ellenérizze a bemeneti nyilast, hogy nincs-e elzarva
targyakkal.

Uritse ki a gy(ijtStartalyt. hogy a tartaly é

nem blokkoljék-e idegen targyak.

Tulterhelés, a stly meghaladja a 30 kg-ot
(az alkalmazas felugr6 ablakdban a
Julterhelés” felirat jelenik meg)

Motorvédelem, a motor terhelési arama
>1A(az

Kalibracios stly. Ellenérizze a vodorben 1évé targyak sulyat.
Ellenérizze, hogy nincs-e idegen targy a késziilékben.

Ellendrizze, hogy a motor aramfelvétele megfelel-e a

as felugro 4
megjelenik a ,motor védelem” felirat)

1ak. A motor tizemi

A tisztitas gomb sarga
fénye kétszer villog

hogy mind a négy lab siméan illeszkedik-e

A stilyérzékeld nincs
felugré ablakaban a
LA sulyérzékel6 nincs felszerelve”)

(az

és a helyére van-e szerelve; Kalibralé suly; Ellenérizze
a gépet, hogy nincs-e benne idegen targy

A tisztit6 gomb sarga
fénye folyamatosan vilagit

Ellendrizze, hogy nincsenek-e mozgé targyak a késziilék

a ékel6 inditasa, mé és és
A kalibralas befejez6dott

) (@ Wi-Fi és az minden sikeres
utan lekapcsolodik, ezért tjra kell csatlakoztatni Sket)

A tisztitas gomb sarga
fénye gyorsan villog

A sulyérzékel6 bekapcsolasa, 50 kg feletti suly;
Macskaalom hozzaadasa

Kalibracios suly; Ellenérizze a vodorben lévé targyak
sulyat; Ellenérizze, hogy nincsenek-e idegen targyak a
gépben

A tisztit6 gomb
sarga fénye
haromszor villog

Ventilator meghibasodas (nem befolyasolja a
gép hasznalatat; a mikddési naplé ,Ventilator
védelem” lizenetet jelenit meg)

Ha karbantartasra van szilkség, vegye fel a
kapcsolatot az tigyfélszolgalattal

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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MSP-04
Toaleta inteligenta pentru pisici
Manual de utilizare

Va rugam sa cititi cu atentie manualul inainte de utilizare si sa il pastrati pentru eventuald consultare ulterioara.
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Instructiuni pentru configurarea retelei Wi-Fi a
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Prezentarea produsului:
Descrierea constructiei 01

Panoul de control 02

Instructiuni de utilizare:
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Curatare si intretinere

Intretinere zilnic& 03
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Instructiuni pentru configurarea retelei Wi-Fi

Acest produs se controleaza prin intermediul aplicatiei ,, Tuya Smart”.

1. Cautati aplicatia ,Tuya Smart” in magazinul de aplicatii mobile,
descarcati-o si instalati-o.

2. Lasati Wi-Fi si Bluetooth activate pe telefon — apasati butonul Wi-Fi de pe litiera
pisicii timp de 3 secunde, indicatorul verde va incepe sa clipeasca si se va auzi
un bip — deschideti aplicatia si faceti clic pe ,Addugati dispozitiv” in coltul din
dreapta sus — asteptati ca dispozitivul sa fie cautat si gasit automat — apoi
adaugati dispozitivul — introduceti parola Wi-Fi si asteptati pana cand
conexiunea se stabileste cu succes.

3. Daca se modifica contul sau parola utilizatorului dispozitivului, dispozitivul
nu se va conecta la retea. In acest caz, urmati pasii de mai sus si tineti
apasat butonul Wi-Fi timp de 3 secunde pentru a reconfigura reteaua.

4. Datoritad actualizarilor sau Tmbunatéatirilor aplicatiei, procedura reala
poate diferi usor de descriere. Va rugam sa cititi instructiunile actuale
ale aplicatiei sau sa contactati serviciul oficial de asistenta pentru clienti.

5.Va rugdm sa va conectati din cand in cand la Wi-Fi pentru a va
asigura ca dispozitivul este actualizat la cea mai recenta versiune.

Dispozitivul accepta doar banda Wi-Fi de 2,4 GHz. Cand va conectati, va rugam sa

Atenti
nie va asigurati ca routerul este setat pe banda de 2,4 GHz.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor



Prezentarea produsului

Descrierea structurii
principale

Capac superi Buton
Rotativ
tambur
Capac
Pedala I ‘ ' | ‘
. Prizé de *U
Maner alimentar
e
Colectarea Picior de sprijin
deseurilor
Instalare
schema

Imaginea serveste doar ca
referinta. Modelele reale ale
dispozitivelor sunt decisive.

U

Continutul pachetului

Cutie pentru aromoterapie x1

Instruction W
— =
Manual de utilizare x1 Sac de gunoi x1

Adaptor de alimentare x1

Panou de control

Buton Wi-Fi

Lumina verde este aprinsa: Conectarea la retea s-a
realizat cu succes

Lumina galbena clipeste de 5 ori consecutiv: Doto
este curatat

Lumina verde aprinsa: Reteaua nu este conectata
Lumina galbena intermitenta: Se efectueaza
conectarea la retea

Buton de curatare 9

Lumina verde aprinsa: Functionare normala

Lumina verde intermitenta: Bio-radarul este pornit

Lumina verde intermitentd: Pauza (in timpul functiondrii masinii, apasati o datd manual butonul
de curatare)

Lumina galbena clipeste rapid: 1. S-a activat senzorul de greutate; 2. Se efectueaza completarea cu asternut

Lumina galbena este aprinsa: 1. S-a declansat radarul de miscare; 2. Calibrarea greutatii;
3. Calibrarea s-a incheiat

Lumina galbena intermitenta: 1. S-a declansat fasciculul infrarosu de intrare;
S-a declansat fasciculul infrarosu al rezervorului de colectare: 3. Supraincarcare a cantarului: 4.
Protectie motor Lumina galbena care clipeste de doua ori: Protectie ventilator

Lumina galbena clipeste de trei ori: picioarele de sprijin nu sunt instalate corect

02—
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Instructiuni de utilizare

Pornire

Manual de utilizare

Conectati capatul cablului la
adaptorul de alimentare
reteaua electrica

Conectati adaptorul de
alimentare

Intretinere
zilnica

Recunoaste Lucrarile de intretinere nu intra in sfera de competenta a serviciului de
intretinere

Pentru a asigura efectul de dezodorizare, ar trebui utilizata o cutie speciala de aromoterapie. Pentru a asigura
efectul de curatare al produselor, ar trebui utilizate saci de gunoi speciali corespunzatori.

—03—
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Instructiuni de instalare

Finalizarea instalarii

Instalarea si calibrarea senzorilor de greutate

oy |

1. Scoateti tamburul si celelalte accesorii,
asezati dispozitivul (asa cum este ilustrat) cu
partea de jos in sus pe masd, scoateti cele
patru picioare de sprijin si introduceti-le pe rand
n pozitiile corespunzatoare si

bateti usor pe ele pentru a va asigura

ca sunt instalate corect.

2. Asezati aparatul pe o podea dura si
plana, montati tamburul si capacul si
asigurati-va ca masina de spalat nu
vibreaza in mod normal. (Este interzisa
amplasarea pe covoare.)

3. Conectati aparatul la sursa de
alimentare, conectati-va la Wi-Fi,
introduceti in aparat un obiect cu
greutate cunoscuta (mai mare de
500 de grame), scoateti-l dupa 10
secunde si verificati daca greutatea
afisata este corecta.

Instalarea dulapului de aromoterapie

U U

1. Gasiti placa de acoperire pe 3. Reinstalati combinatia
lateral, apasati cele doua cleme de
pe ea si apoi scoateti placa de
acoperire.

2. Introduceti cutia de

aromoterapie cu folia de

protectie indepartata in slotul

pentru cardul produsului si apasati-o in
jos.

Tnainte de instalare, cititi cu atentie manualul de utilizare si verificati accesoriile.

Atentie pentru pisici cu greutatea de pana la 1,3 kg, utilizati modul manual. in modul manual, puteti utiliza aplicatia ,Clean
Now" pentru a porni aparatul sau puteti apasa butonul de curatare pentru a curata aparatul.

(placa de acoperire + cutie de aromaterapie).



Deconectati alimentarea cu
energie electrica, deschideti
capacul si adaugati asternut

1. Scoateti cosul de gunoi

Completati cu nisip

Turnati cantitatea
corespunzétoare de
asternut.

Instalati cosul de
gunoi

2. Punga de gunoi se fixeaza mai
ntéi pe cele doua colturi din
spate, apoi se trage si se lipeste
de cele doua cleme din fata,
dupa care

nivelat si cosul de colectare este
pus la punct.

Atentie: Nu tumati in galeata
mai multa asternut decéat
inaltimea motului din
galeata

1. Greutatea asternutului pentru

pisici nu ar trebui sa depaseasca 5 kg.
2. Cantitatea de nisip pentru pisici nu
trebuie sa depaseasca inaltimea
stratului din recipient. inainte de
fiecare adaugare de nisip pentru

pisici, scoateti stecherul din priza si,
dupa ce ati addugat nisipul,
reconectati-| la priza. Sau, dupa
fiecare adaugare de nisip, apasati
scurt butonul de curatare,

pentru a reseta gravitatia.

3. Se recomanda ca diametrul nisipului
pentru pisici sa nu depdseasca 1,5 mm

inlocuirea vasului de toaleta si a cutiei de aromaterapie

Curatati rezervorul de colectare

=)

2. Scoateti sacul de gunoi si 3.Cosuldecolectare

strangeti manerul pentru a4 poate fi spalat cu apa curata

sa se inchida. si repus la loc dupa
introducerea unui sac de
gunol nou.

1. Scoateti cosul de colectare

Curatare prin rotatie

)

2. Scoateti tamburul rotativ. 3. Stergeti interiorul

1. Scoateti capacul din 4. Ridicati sita de la

partea superioara a cu un prosop uscat. baza pentru a o
capacului, tragand in sus. scoate din tamburul
rotativ.

.Q’ﬁ .
(LY

Ly

5. Scoateti sita. 6. Tamburul rotativ se
se curata direct cu apa

7. Curatarea sitului
propriu-zis, dupa
uscarea dupa resetare.

—06—
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1. Opriti alimentarea cu
energie electrica, gasiti placa
de acoperire de pe lateral si
scoateti-o.

Tnlocuirea cutiei de aromaterapie

2. Scoateti vechea
cutie pentru
aromaterapie Si
nlocuiti-o cu una noua.

3. Puneti la loc capacul
produsului.

Avertismente de siguranta

Pentru a asigura siguranta si a preveni ranirea si daunele aduse bunurilor si altor
Atentie! persoane, va rugam sa respectati urméatoarele masuri de siguranta. poate duce
la accidente.

Utilizare incorecta

Indica continut interzis

O ®® OO

Protejati-va Fara obiecte Nu este adecvat  Nu atingeti cu Nu asezati pe Nu asezati pe
de soare inflamabile pentru spatii mainile ude suprafete covoare Si
umede denivelate suprafete moi

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor

- Aparatul trebuie amplasat intr-un loc racoros si uscat din incépere. Evitati amplasarea intr-un loc expus la radiatii
solare intense, deoarece acest lucru ar putea duce cu usurinta la deteriorarea componentelor produsului.

- Nu permiteti copiilor mici s& manipuleze aparatul, sa il atinga, s& se apropie de el sau sa se urce pe el. Copiii si
persoanele cu dizabilitati mintale ar trebui sa il utilizeze sub supravegherea unui adult.

- Nu folositi benzina sau alte solutii organice pentru curatarea carcasei; produsul nu trebuie spalat cu apa in niciun

caz. Produsul nu trebuie sa intre in contact cu substante inflamabile si explozive si nici sa se afle in apropierea
acestora.

Pentru a economisi energie electrica, opriti intrerupatorul corespunzator daca nu utilizati aparatul o perioada
indelungat si curatati resturile de murdarie de pe aparat. inainte de a utiliza aparatul, instalati-l si fixati-l.
Nu conectati transformatorul de amplificare la priza de alimentare.

- Aparatul nu trebuie utilizat in locuri unde existé stropi de apa si nu trebuie utilizate aparate electrice in apropierea
acestuia. Aparatul trebuie amplasat la o distanta de cel putin 10 cm de perete, iar pe suport sau in jurul
acestuia nu trebuie amplasate alte obiecte.
Produsul trebuie asezat pe o suprafata curata, plana si durd si nu trebuie asezat pe covoare sau pardoseli moi, altfel
pot aparea erori de cantarire, defectiuni ale aparatului si incapacitatea de a recunoaste culorile.
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T o Ghid de servicii
Indica continut obligatoriu

Este strict interzisa prelungirea cablului de alimentare in mod

arbitrar, pentru a preveni incendiile. e .
Dacé cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de Parametr” prod USU|U|
catre producator, departamentul de intretinere sau un specialist,
A . pentru a preveni pericolele. Avand in \{edere imbunatatirea produsului, urmatoarele parametri se pot modifica, in special
vem nevoie produsului.
de profesionisti Temperatura ambiantd recomandaté este de 4-40 grade Celsius.
A - .
L. Poate provoca rani usoare sau daune materiale
Cand deconectati alimentarea, nu trageti direct de cablul de alimentare, pentru a evita ruperea acestuia. Pastrati _
aparatul la distanta de substante inflamabile si explozive.
in timpul transportului, incarcarii si descarcérii, produsul trebuie manipulat cu grija pentru a evita coliziunile, Tensiune nominala 12V
zgarierea produselor si a accesoriilor .
Aparatul nu trebuie instalat in exterior. Acesta trebuie amplasat intr-un loc ventilat si uscat, cu o temperatura cuprinsa intre 4 si Pl e e 9w
40 °C si o umiditate relativa care sa nu depaseasca 90 %, intr-un mediu féra gaze corozive. Va rugam sa utilizati asternutul .
. . . N . - . . N - Volumul tamburului 801
special destinat acestui aparat. Dupa terminarea utilizarii aparatului, aruncati asternutul intr-un cos de gunoi si excrementele
mtnt—unl re.t:lplent (lie colectare. ) . B o . o Dimensiuni produs 55 x 6 x 512 x 590 mm
- Mentineti priza de alimentare curata. Nu introduceti si nu scoateti priza de alimentare cu mainile ude
n timpul rotirii tamburului se prtiduc vibratii usoare si zgomot, ceea ce este un fenomen normal. Mediul umed sau prafuit poate Dimensiuni ambalaj 570 x 530 x 515 mm
provoca deteriorarea circuitelor. In apropiere se afla echipamente cu inductie magnetica ridicata, ceea ce poate duce la incendiu,
deteriorarea produsului sau defectarea circuitelor. Capacitate de ridicare 8L
Manipulati produsul cu grija atunci cand il mutati si evitati sa-| trageti.
Nu asezati obiecte pe partea superioara a produsului, deoarece acestea ar putea afecta functionarea normald a acestuia. Produsul
poate fi utilizat numai cu accesoriile speciale furnizate de compania noastra.
Pentru pisicile cu o greutate mai mica de 1,5 kg, va rugam sa activati modul manual.
Masuri de sigurant si rezolvarea problemelor Cauzele esecului conectarii la retea:
. Pentru a asigura o conectare fara probleme a produsului la retea, asigurati-va ca intregul dispozitiv este instalat intr-un loc
cu un semnal wireless puternic
Acest dispozitiv contine un modul de transmisie radio cu codul de omologare CMITID:2020DP6462 si
modelul dispozitivului: WBRS3.
—09—
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Autotest de defectiuni

,Durata de viata a acestui produs din punct de vedere al protectiei mediului”, in conditii normale descrise in manualul
de utilizare, este de 10 ani, conform ,Ghidului privind durata de viata a aparatelor electrocasnice din punct de vedere
al protectiei mediului” al Asociatiei Chineze a Aparatelor Electrocasnice.

Urmeaza procedura obisnuité de evaluare si verificare. Daca problema nu poate fi rezolvata printr-o simpla interventie,
trimiteti produsul la reteaua de service sau sunati la linia de asistenta pentru clienti. Va rugam sa nu efectuati
demontarea si repararea pe cont propriu, pentru a evita pericolele sau deteriorarea produsului.

Defectiune aretelei

Produsul nu este sub tensiune
in locul in care se afla produsul
nu este disponibild nicio retea

Telefonul nu a activat Bluetooth

Wi-Fi nu ofera semnal de 2,4 GHz

Porniti produsul

Verificati daca exista retea

Porniti Bluetooth

Wi-Fi este setat pe semnalul de 2,4 G

Produsul este sub tensiune,
iar tamburul nu se roteste.

Capacele tamburului nu sunt indepartate

ndepértati spuma din partea superioara a tamburului
si vata din partea inferioara.

Lumina galbena a butonului
de curatare clipeste

Senzorul infrarosu se activeaza la intrare (starea
aplicatiei afiseaza ,protectie impotriva prinderii”)

Senzorul cu infrarosu se activeaza la rezervorul
de colectare (ecranul pop-up al aplicatiei
afiseaza ,rezervorul de colectare este plin”)

Verificati centrul de intrare pentru a va asigura ca nu
existd obiecte blocate.

Goliti cosul de colectare. Verificati dacd senzorul cosului nu
este blocat de obiecte stréine.

Supraincarcare la cantarire, greutatea
depaseste 30 kg (ecranul pop-up al
aplicatiei afiseazd ,supraincarcare la
cantérire”)

Protectie motor, curent de sarcina motor
> 1 A (ecranul pop-up al aplicatiei afiseaza
protectia motorului”)

Greutate de calibrare. Verificati greutatea obiectelor din cos.
Verificati daca in aparat nu se aflé obiecte straine.

Verificati daca curentul motorului respectd norma. Curentul de
functionare al motorului <1 A

Lumina galbena a butonului
de curatare clipeste de doua
ori

Senzorul de greutate nu este instalat (ecranul pop-
up al aplicatiei afiseaza
,Senzorul de greutate nu este instalat’)

Verificati daca toate cele patru picioare sunt asezate si
instalate corect; Greutéti de calibrare; Verificati
aparatul pentru a va asigura ca nu contine obiecte
stréine

Lumina galbena a butonului
de curatare este aprinsa
continuu

Pornirea radarului de miscare, cantarirea si
calibrarea; Calibrarea finalizata

Verificati daca nu exista obiecte mobile in apropierea aparatului
(conexiunea Wi-Fi si aplicatia se deconecteaza dupa fiecare
calibrare reusita si trebuie reconectate)

Lumina galbena a butonului
de curatare clipeste rapid

Pornirea senzorului de greutate, greutate peste
50 kg; Se adauga nisip pentru pisici

Greutate de calibrare; Verificati greutatea obiectelor din
cos; Verificati aparatul pentru a va asigura ca nu contine
obiecte stréine

Lumina galbena a
butonului de curatare
clipeste de trei ori

Defectiune la ventilator (nu afecteaz utilizarea
aparatului; jurnalul de functionare afiseaza
Protectie ventilator”)

Dacé aveti nevoie de intretinere, contactati serviciul
clienti
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MSP-04
YMHa KoTellKa ToaneTHa
PbkoBoACTBO 3a ynotpeba

I'Ipepm yﬂOTpeGa, MOSI4, MpoYeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKUMWUTE U T CbXpaHeTe 3a eBeHTyaslHa Hyxaa.
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Cnucobk

VHCTpyKUmK 3a KoHdpurypupane Ha Wi-Fi
MpexaTa Ha yCTPOCTBOTO

MpeacTaesiHe Ha NpoAykTa:
OnucaHne Ha koHCTpyKumsTa 01

KoHTponeH naxen 02

PbKkoBoacTBO 3a ynotpeba:
PtkoBoacTBO 3a ekcrinoataums 03

nO‘-IVICTBaHe N nogapmbxka
ExxegHeBHa nogapwbxka 03

MHCTpYKUMM 32 MOHTaX
[MbnHa uHcTanaums 04

MouncteaHe Ha npogykta 05

MoamsHa Ha kyTusTa 3a apomatepanus 07
MNpenynpexaexus 3a
6e3onacHocT

BHumanve 08

PtkoBoacTBoO 3a

obcnyxBaHe
MapameTpu Ha npoaykTa
10

ABTOMaTUYEH TECT 3a
HeuanpasHocTi 11 Crucbk ¢
N3NCKBAHNA KbM OKOMNHaTa
cpega 12

WHcTpykumm 3a koHdurypupaHe Ha Wi-Fi mpexa

Toau NpoayKT ce ynpaBsrnsBa Ypes NpuriokeHneTo , Tuya Smart”.

1. HamepeTe npunoxenneto ,Tuya Smart* B MarasuHa 3a MOGUIHN NPUNOXEHNS,
n3terneTe ro 1 ro UHCTanupanTe.

2. Octasete Wi-Fi n Bluetooth BknioueHn Ha TenedoHa — HaTucHeTe ByToHa WI-Fl Ha
KoTelkaTa ToaneTHa 3a 3 cekyHau, 3ereHaTa UHAVKaToOpHa namna Le 3anoyHe aa
MUra U e ce Yye NUCHK — OTBOPETEe NPUNOXEHNUETO U KNUKHeTe BbpXY ,JJobasu
YCTPOWCTBO" B FOPHUS AECEH BIbIT — N34aKalTe aBTOMaTUYHOTO TbpCEHE U
OTKpMBaHE Ha YCTPOWCTBOTO — cnef ToBa JobaBeTe YCTPOMCTBOTO — BbBeJeTe
naponata 3a Wi-Fi u usyakante, [okato Bpb3KkaTa ce yCTaHOBM YCMELLHO.

3. Ako ce NMPOMEHM aKayHTBT U NapornaTa Ha NoTpebuTens Ha YyCTPOMCTBOTO,
TO HIMa Jla Ce CBbpXeE C MpexaTta. B TakbB crydan usnbrHeTe CTbrk1Te Mno-
rope v 3agpbxTe bytoHa Wi-Fi 3a 3 cekyHaw, 3a Aa KoHurypupaTe Mmpexara
OTHOBO.

4.Mopagn  aktyarusaumm  unnm  nogobpeHWss Ha  MPUMOXEHNeTo,
AencrTeuTenHaTa npouenypa Moxe feko Aa ce pasnuyasa OT ONMCaHWETO.
Mons, npoyeTeTe akTyanHUTE WHCTPYKUMM 32 MPUIIOXKEHNETO Wn ce
o6bpHeTe KbM omumanHaTa cnyxba 3a 06cnyxBaHe Ha KIMEHTU.

5.Mons, cBbp3BaiiTe ce oT Bpeme Ha Bpeme ¢ Wi-Fi, 3a ga ce ysepure,
Yye YCTPOWCTBOTO € aKTyanuanpaHo A0 Hall-HoBaTa Bepcusi.

YcrporictBoTo noaabpxa camo Wi-Fi yectoTHa neHta 2,4 GHz. Mpu cBbp3BaHe,

Bhuma MOns, yBepeTe Ce, Ye pyTepbT e HacTPOeH Ha YecToTHa neHTa 2,4 GHz.

Hue!
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MpencraBsiHe Ha NpoAyKTa

OnwcaHue Ha ocHOBHaTa
KOHCTPYKLMS!

[opHa kanadka

PbkoBoacTBO 3a ynoTpeba x1

BbpTaw ce
6apabaH —
Kanak
Mepan | )
Opbxka 3axpaHBLExL 7U\ ] | ‘
CobupaHe KOHTaKT
oTnagbLUM OriopHa kpauka
WNHcTanupaHe

=V

CxXemMa

MntocTpaumsaTa cnyxu camo
3a cnpaska. Petwasalum ca
AeicTBATENHUTE MOAenn
Ha ycTpoicTBara.

CbabpkaHue Ha onakoBkaTa

ApomaTepaneBTuyHa KyTusi x1

Instruction “
YaHTa 3a otnagbum x1

3axpaHBaly agantep x1

KoHTponeH naHen

ByToH Wi-Fi

3eneHarta MHAMKaTOpPHa namMna cBeTu: YCreLHo
CBbP3BaHe KbM MpexaTta

>Kbnto muraHe 5 nbTn nocnegosatenHo: Doto e
N34NCTEHO

CseTu 3eneHa cetnvHa: Mpexara He e cBbp3aHa
Mwuraiya xbnta cBeTninHa:
CBBbP3BaHE KbM Mpexara

ByToH 3a nouncreare

3eneHa cBeTnuHa cBeTu: HopmanHa pabota
Mwrawa 3eneHa ceetnuHa: Bro-pagapbT e BkIodeH
Mwrawa 3eneHa ceetnvHa: Maysa (Mo BpeMe Ha paboTa Ha MalLiMHaTa HaTUCHETE BEOHBX
pbYHO ByTOHa 3a NoYNCTBaHe)
Bbp30 muraHe Ha xbnTa cBeTnuHa: 1. 3agencTBaH e CeH3opbT 3a Terno; 2. Mposexaa ce AOMbBaHe Ha nocTenkara
XbnTaTa cBeTnuHa ceeTu: 1. 3ageiicTBaH e pagapbT 3a ABuxeHue; 2. KanubpupaHe Ha Ternoto;
3. KannbpupaHeTo e 3aBbpLueHO
Mwurawya xxbnTa ceetnvHa: 1. 3a0eiicTBaH e BXOOHUSIT HGpaYepBeH ITbY;
AKTUBMPaH e MHpayYepBEHUSIT by Ha cbbupaTtenHus pesepaoap: 3. MpeToBapBaHe Ha Be3HaTa: 4.
3awwTta Ha MoTopa [IBa MbTV MUralLa >bJiTa KOHTPONHa namna: 3almTa Ha BeHTunaTopa
YKbntata cBeTnMHa Myra Tpu mbTi: ONopHUTE Kpaka He ca MOHTUPaHW NpaBUsiiHO
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MHcTpyKumMAa 3a ynoTtpeba - . MHCTPYKLMM 32 MOHTaX

3aBbpLUBaHE HAa MHCTanauusTa
PbkoBOACTBO 3a ekcnnoartauus
BkntouB

aHe

WHcTanpate 1 kanbpupaHe Ha TErfIoBHUTE CEH30pH

1. Vanagere Gapabana n ocTaHanMTe akcecoapu, 2. Mocrasere ypeaa supxy T8LpAa M pasHa 3. Canpxere ypena kb

riocraBeTe yCTPOCTB0TO (KAKTO & MoKa3aHo) o ROBLPXHOCT, MocTaBeTe Gapabana  Kanaka  ce eneKTpO3aXpAHBAHETO, CBLPXETe Ce ¢
CabpxeTe 3axpaHBaLys CabpixeTe kpasi Ha kabena Onopan Ky o TocTenGo  oraeTo R (Gatoarnond & noetaasmioTo sebey xmA) Voo rermo (owos o1 300 foma).
P oV AaxpakBaLA T o cn e
ananTep Ca uHCTanupany npasAnHo. i
enekTpuyeckarta
Mpeka MoHTaX Ha apomaTepanesT ieH Lkad

ExenHeBHa
noaapbXKKa

U U

Otbenexere PemoHTHUTE paboTy He nornagaT B 06xBaTa Ha nogapbxKkaTa

| : 1. Hamepere kanaka oTcTpaHy, 2. Mocrasere 3. WkcTanvpaiiTe 0THOBO KoMBMHaLMATa
o ;
3a na ce ocurypu aesoaopupall edbekT, TpsibBa 1a ce Manonasa cneuManHa apoMatepanesTuiHa kytus. 3a aa Cnen rosa uanere ranaa Crerpaena sauuIa dommo B fnova )
cnota
ce ocurypy nouncTBalL edbekT Ha NPOAyKTUTE, TpsBBa A1a Ce U3NOM3BaT NOAXOAALM CreLManHi Topeudkm 3a T @ anpoan amors
otnambLM. vanony
Mpean p aa "
BHuMaHue 3a KOTKN C Terno A0 1,3 KT M3NON3BAVITE PhueH PeXMM. B PhHeH PeXUM MOXeTe Aa uanonasare
npunioxerueTo ,Clean Now*, 3a f4a NyCHETe yYCTPORGTBOTO B AGVICTSME, WM A1d O MOYCTUTE, KaTO HATUCHETe ByToHa 3a
ety
04—
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W3knioveTe 3axpaHBaHeTo,
OTBOpeTe Kanaka u ,u,oSaBeTe
nocrersnka

,D,on'bn HeTe nocrenkara

Hacwnete
HeobxoaMMoTO
KOMMYECTBO MocTenka.

MocTaBeTe KoL4ETO
3a oTnagbLm

1. VisBapete Koww4eTo

2. YaHTaTa 3a oTnagbLUm Mbpeo ce

nocTassi BbpXy 3aAHuTe ABa brbMa,
crief ToBa ce 3bprisa u 3anensa

BbpXY NpeaHuTe ABe ckobu, a cnea
Toea

M3rfax/a W KOWYETO Ce NOCTaBst Ha
MSACTO.

BHumaHme: He cuneaiite B
Kobata noseye nocrersnka,
OTKONKOTO € BUCo4YnHaTa Ha
MOTY B kodaTa

1. Ternoto Ha noctenkara sa

KOTKW He TpsiGBa fJa HaaeuwaBa 5 k.

2. KonnyecTBOTO KOTeLKa NocTenka He
TpﬂsBa Aa Hagsuwaea BUCOYMHATA Ha
noanoxkata B kocpata. Mpeau Besiko
,ﬂOGaBﬂHe Ha KOTellka nocrenka
usBajere Liencena oT KOHTakTa u crieg
ﬂOGaBﬂHETO Ha nocrenkara ro Bkro4yeTe
oTHOBO. Mnn cnep BCAKO ,ClOGaEﬂHe Ha
nocTenka HaTucHeTe 3a KpaTko GyTOHa
3a no4ucreaxe,

3a Aa Hynvpare rpasutauuaTta.

3. MpenopbyBa ce AnamMeTbPLT Ha
KOTelKaTa nocTerika ga He Hagevwasa 1,5
MM

CwMsHa Ha ToaneTHaTa YMHUS Un apomaTtepaneBTU4yHaTa KyTuA

MouncTeTe cbbupaTenyus pesepeoap

1. U3BageTe kow4eTo
oTnaabUm 1

1. VisBapete kanaka
OTCTPaHU Ha ropHUs Kanak
Harope.

5. NsBapeTe peweTkata.

© Sunnysoft s.r.o., oucTpudyTop

2. W3BageTe BbpTALMS ce GapabaH.
BbTPELIHOCTTa

2. W3sapeTe TopbuykaTa 3a
3aTerHeTe ApbXKara, 3a Ja

3aTBOpU.

PoTaunoHHo nouncreare

CbC Cyxa Kbpria.

6. BbpTAwwmsT ce 6apabaH
Ce MouncTBa AMPEKTHO C
Bofa

—06—

3. N3bbpluete

3. KowueTo 3a oTnagbuy Moxe
[ia Ce U3MMe Ha CyXO C uncTa
BOJla M AAa Ce NocTaBn 06paTHo
cnefj NocTaBsiHe Ha HOB YyBarn
3a oTnagbLM.

4. BaurHeTe cuToTO OT
ocHoBarTa, 3a fia najgHe
OT BbPTSALMS Ce
BapabaH.

[

i}

(I

7. Camoro nouucreave
Ha cuToTo, cnea
unscywasaHe cneg
pectapTupaHe.



3amsiHa Ha KyTusiTa 3a apomarepanus

MpepynpexaeHus 3a 6e3onacHoCT

3a fa rapaHTupare 6e3onacHocTTa 1 f4a NpeoTBpaTUTE HapaHABaHWS U LLETU
BHuMa Ha UMYLLEeCTBO W APYrv Nuua, Mons, Cna3BaiTe criefHUTe npeanasHi MepKu.
il MOe fia [AoBefe A0 UHLMAEHTH.

HenpaswunHa ynotpe6a

OsHavaBa 3abpaHeHo CbabpXkaHue

Be@m

1. Vakniouete 3axpaHBaHeTo, 2. NaBapeTe ctapata 3. MocraBeTe OTHOBO
HamepeTe Karnaka OTCTPaHu 1 ro KyTuiika 3a apomatepanus Kanaka Ha npoaykTa
MaxHeTe. " 5 3amecTeTe C HoBa.

He' nTe
BbPX BBPXY KM 1
npeaveTu BaXHU
OT CITBHUETO peA e MOBBPXHOCT MeKU MOBBPXHOCTY

- YpenwT TpsiGBa Aa Cce NOCTaBM Ha XNafiHO M CyXO MSCTO B cTasTa. M3bsreaiiTe aa ro nocTaBsATe Ha MSCTO, U3MNOXKEHO
Ha CUITHO CITBHYEBO rpeeHe, Thil kaTo ToBa MOXeE JIECHO fja loBee 0 M3HOCBaHe Ha KOMMOHEHTUTE Ha
npoaykTa.

- He nossonsiBaitte Ha Manky Aelia Aa MaHunynupar ypeaa, Aa ro JOKOCBaT, Aa ce NpubnimkaBaT KbM Hero unu Aa
Cce KaTepsT no Hero. [lelata 1 nuuaTta ¢ yMCTBEHM yBpexaaHus Tpsabea fja ro uanonsear noj Haasopa Ha
Bb3pacTeH.

- He u3nonasaitte GeH3nH Unu pyrv OpraHnyHN pasTBOPY 3a MOYMCTBAHE Ha KOPMYCa; B HIKAKbB Cryyail He
v3MMBaiiTe npoaykTa ¢ Boga. MpoaykTbT He TpsibBa ja BNM3a B KOHTAKT C 3ananvmm 1 B3pMBOOMaCH!

BELLeCTBa, HATO [la Ce Hammpa B TsixHa 6nusocT.

3a a criecTuTe ereKTPOeHEePrs, U3KIIoHYETe CbOTBETHIA NPeKbCBaY, ako He U3nonseate ype/a 3a rno-Abnro Bpeme,
1 MoumMcTeTE OCTaThUWTE OT 3aMbPCABaHWA OT ypeaa. [peaun Aa nsnonasarte ypeaa, ro HctTanupanre v
3akpenerte.

He cBbpaBaiite yeunsatenHus TpaHcdopmaTop KbM 3axpaHBaLuus Lencen.

- YpepbT He TpsibBa Aa Ce U3NON3Ba Ha MecTa, KbAETo MMa MPbCKU BOAA, ¥ B BNU30CT A0 Hero He TpsiGBa fa ce
U3nonaBat enekTpuyeckn ypeau. Ypeast Tpsbea Aa 6bae noctaBeH Ha pascTosiHue Haii-manko 10 cm ot
CTeHara, a BbPXy Noarnoxkara unm B 6rmsocT o Hest He TpsibBa ia MMa Apyr NpeameTy.

MpoaykTbT TpsibBa Aa 6be NocTaBeH BbPXY Y1CTa M paBHa TBbP/AA NOBLPXHOCT U He TpsibBa fa ce NocTaBs BbPXY
MeKV KUMMK UIv NO0BE, ThiA KaTo B MPOTUBEH Criydail MoXe [1a Ce CTUTHe [10 HETOYHO MpeTernsiHe, noBpeaa Ha
ypeaa 1 HeBbL3MOXHOCT 3a pa3no3HaBaHe Ha LiBeToBeTe.

08—
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0603Ha4aBa 3abMKUTENHO CbbpXaHne PxkoBoacTBO 32 ycnyrute

Ctporo 3abpaHeHO e NPOU3BOSIHO YAbMKaBaHe Ha 3axpaHBalLms
kaben, 3a Aa ce NpefOTBPaTU Bb3HUKBAHETO Ha Noxap.

Axko 3axpaHBalmAT kaben e noBpeaeH, Toi TpsibBa Aa 6bae
3aMeHeH OT Npou3BOAUTENsl, OTAEeNa 3a noAApbXKKA 1IN napaMeTpM Ha I'IpO,EI,yKTa
creumanmcr,
Hysaaem ce 33 A3 ce n3berHe onacHoCT. gfﬁfng?ﬁggzizr:Ta Ha npoayKTa CriefiHNTe napaMeTpu MoraT Aa ce NPOMEHST, 0CO6eHO
or ) o
MpenopbunTenHaTa okonHa Temnepatypa e 4—40 rpagyca no Lienauii.
npocbecvoran penop paTyp: pany U
uetm

A
2! Mosxe fa [oBefe A0 Neky HapaHsABaHWS Ui UMYLLECTBEHM LLETH

Korato usknioysate 3axpaHBaHeTo, He FL'pr'IaI;ITe AVPEKTHO 3axpaHBaluma kaben, 3a Aa He ce cKbca. ﬂpb»('re
MaluvHaTa fared oT 3ananvMm 1 B3pnBoonacHW BeLlecTsa.

[pu TpaHcropTUpaHe, ToBapeHe ¥ pasToBapBaHe ce Hanara Aa ce Gopasu BHAMATENHO C NPoayKTa, 3a Aa ce HoMiHanHo HanpexeHie 12v
n3berHar Cs]TbC'bLI,M, HajgpackBaHWA Ha NpPOAYKTUTE U akcecoapute
YpenwT He TpsibBa Aa ce MHCTanupa Ha oTkpuTo. TpsibBa Aa ce NocTaBs Ha NPOBETPUBO, CYXO MsICTO ¢ TemnepaTtypa 4-40 °C u -
OTHOCUTENHa BnaxHocT, HeHaasuwwaeala 90 %, B cpeaa 6e3 kopoansHM rasose. Mons, n3nonssaliTe cneumanHa noctenka, . oW
npegHasHa4eHa 3a T103u ypea. Cnen NpUKnt4saHe Ha paGOTaTa Ha ypefa n3cunete nocrenkara B KOQ)a, a EKCKpeMeHTuTe — B
cbbupaTeneH cba. O6em Ha GapabaHa 80n
- MopabpxaliTe Wencena 3a 3axpaHBaHe YnCT. He BKMoYBaiTe 1 He U3KNoYBaliTe Lencena 3a 3axpaHBaHe C MOKpU pblie
Pasvepu Ha npoaykTa 55 x 6 x 512 x 590 mm

[Mpyv BbpTEHETO Ha GapabaHa ce NosiBABaT Nekvi BUGpaLym U LLyM, KOETO € HopMarHo siBreHve. BniaxiHa unuw npaluHa cpega
MOXe Aa [oBede [0 MoBpeda Ha Bepurute. B 6nm3ocT ce Hamupat yC’TpOﬁCTBa C BMCOKa MarH1UTHa MHAYKUMA, KOETO MOXe Aa
AoBefe A0 noxap, noBpeaa Ha npoAykKra unu Hen3npaBHOCT Ha BEpUrnTe.

an npemMecTBaHe Ha NpoAyKTa ce oTHacsiiiTe BHAMATENHO W U3bsreanTe Aa ro Bnavure.

He nocTtaBsiiTe Hukakeu npeaMeT BbpXy ropHata 4acT Ha npoAykTa, KOUTO 6uxa wmornm Aa Hapywart HopmanHoTo My
d)yHKLI,VIOHMpaHe. npD[J,yK'I'bT MOXe [ia Ce n3nonssa camo CbC crneunanHuTe akcecoapu, 4OCTaBeHM OT HalaTa KOMNaHuA.

3a KoTku ¢ Terno nog, 1,5 Kr, MONSI, BKIKYETE PbYeH PEXUM.

Pa3vepu Ha onakoBkaTa 570 x 530 x 515 mm

HoMyHarHa ToBapOHOCUMOCT Ha 8L
TIOBAVIALLIOTO YCTPOVCTBO

Mepky 3a 6esonacHocT 1 oTcTpaHsiBaHe Ha npobnemm MpuynHm 3a HeycreLwHo CBbp3BaHe KbM Mpexara:
. 3a Aa ce rapaHTupa 6e3npobriemMHo CBbP3BaHe Ha MPoJykTa KbM MpexaTa, yBepeTe ce, Ye LSNOTo YCTPOlCTBO e
MHCTanMpaHo Ha MSICTO C CuUneH 6eaxnyeH curHan

ToBa yCTpoICTBO ChAbPXa pajnonpeaasaTeneH Mofyr ¢ ko 3a ofobpeHue Ha Mofena

CMITID:2020DP6462 1 mopen Ha yctpoiicteoto: WBR3.

—09—
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ABTOMaTUYEH TECT 3a HeusnpaBHOCTU
,EKONOMMYHMSIT KMBOT Ha TO3M NPOAYKT" NPU HOPMarHW YCroBusi, ONUCaHN B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba, e 10
rOAMHM, KOETO € MOCOYEHO B ,HacokuTe 3a eKonorMyHus XMBOT Ha AOMakuHCkuTe ypean” Ha Kutarickata acounaumst

3a JOMaKWHCKWN enekTpoypeaun.

CrnepBa cTaHgapTHa npoleaypa 3a oLeHka 1 nposepka. Ako NpobreMbT He Moxe Aa 6bAe pelleH ¢ NpocTa HaMeca,
uanparteTe NpoAyKTa B CEPBU3HATA Mpexa Unn ce obafeTe Ha NUHUATA 3a 06CnyXXBaHe Ha KneHTW. Mons, He
U3BbLPLUBAITE pa3rnobsiBaHe U PEMOHT camy, 3a Aa n3berHeTe ONacHOCT UK NOBPeAa Ha NPOAYKTa.

CpvB Ha MpexaTa

MPOAYKTLT He & NoA Hanpexenvie

Ha MSCTOTO, KbAETO Ce HaMVpa NPoAYKTHT
| HAMA HaNV4Ha Mpexa

TenedoHbT He e Bkntounn Bluetooth

Wi-Fi He npepocTass 2,4G curkan

BrnioyeTe npoaykTa

TpoBepeTe Aant uma Mpexa

Bkniouete Bluetooth

'Wi-Fi e HacTpoeH Ha curHan 2,4 G

MpoaykTbT e noa
HarpexeHue, Ho
GapabaHbT He ce BbpPTU.

Kanaupre na 6apabana He ca oTCTpaHeHN

IpemaxHeTe NAHaTa oT ropHaTa YacT Ha 6apabana n
nepriexaTa Bara oT AOMHaTa YacT.

XKbntata namna Ha 6yToHa
3a no4ncTeaHe mura

WHbpayepBeHNsT CeH30p ce akTuBMpa Npu Bxoaa
(CLCTOSIHMETO Ha NPUNIOKEHMETO NOKA3BA ,3ALLUNTA
cpeLy npuwmneane”)

VIH(ppauepBeHUST CeHaop Ce aKTMBUpa Ha
CHOMPATENHWS! KOHTEIHED (M3CKavaLL eKpaK Ha
nokassa i

mbnen’)

TpoBepeTe BXOAHMS OTBOP 3a HanMuMe Ha GNOKMPaLM
npeaveTy.

ManpasHere kouwueTo. MpoBepeTe A CEHIOPT Ha KOLLETO He e
GrioKMpaH T uyXau npeameTy.

MpeTosapsare npu npeternaHe, Ternoto
Hapsuwasa 30 KT (B UICKAYALLMA MPO3OPEL Ha
ce nokassa npy

npeTernae’)

3awwTa Ha MOTOpa, TOK Ha HATOBApBAHE Ha MOTOpa
> 1 A (B M3CKayaLLys eKpaH Ha MPUIOKEHNETO Ce
nokassa ,3aura Ha moTopa“)

TexecTu. M| TernoTo Ha B
Kola. [1POBEPETE MaLLMHATA 3a HanMIVe Ha 4yXaH MPEAMETH.

ann TOKbT Ha oTroBaps Ha
PaGoteH Tok Ha aguratens <1 A

Kbntata namna Ha 6yToHa
3a noyncTteaHe mura asa
nbTH

CeHaopbT 3a Terno He e (8
kpaH Ha NPUNOXEHVETO Ce NoKassa
,CEeH30pbT 3a Termno He e WHCTanvMpaH")

m &N 1 YETVPUTE KPaveTa ca NpasuiHo

n ISICTO; i
TexecTTa; MpoBepeTe MalnHaTa 3a HanM4Me Ha YYKaU
npeaveT#

JKbntata namna Ha 6yToHa
3a novmncTeBaHe CBeTU
NOCTOAHHO

Craptvpane Ha panap 3a ABIKeHUe, NpeTernsHe 1
e

MpoBepeTe fanu & GMIOCT A0 YCTPOACTBOTO HAMA ABIKELM Ce
npeAMeTH (Wi-Fi W NPUTOXEHMETO Ce W3KITIOBAT CrIEA BCSKa yCTIeLUHa

ne 7@ 1Y CBBpX@Te OTHOBO)

XXbntata ceetnuHa Ha
6yTOHa 3a novyncreaHe mura
6bp3o

3ageiicTaaHe Ha CeHaoPa 3a Terno, Termo Haa 50 K
[lo6aB ce KoTeluKa nocTenka

Terno; M} TErnoTo Ha B
Kocpata; MpoBepeTe MalLMHaTa 3a HaNMuVe Ha HyXau NpeaMeT

XKbntarta ceetnvHa
Ha ByToHa 3a
noyuncreaHe mura Tpu
nbTn

HeuwsnpaeHocT Ha BeHTUnatopa (He 3acsra
Ha 3a pa6ota
noka3sa ,3alTa Ha BeHTUNATOpA')

Ao ce Hanara cabpiere ce ¢
Ha KneHTU

© Sunnysoft s.r.o., auctpubyTop
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Automatic cat litter box

Please read the instruction carefully before use and keep the instruction for reference.
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WI-FI network configuration instructions

This product can through the "Tuya Smart” APP

1. Search for " "Tuya Smart” APP in the mobile app store to download
and install.

2. Keep the phone's WI-Fl and Bluetooth turned on - press the cat
litter box WI-FI button for 3 seconds and the green light will flash and
a beep will sound - open the APP and click Add Device in the upper
right corner-wait for automatic search and discovery of the device -
then add the device - enter the WI-FI password and wait for the
connection to succeed.

3. If the route account or password of a device user is changed, the
device cannot connect to the device. In this case, perform the
preceding steps and hold down the WI-FI button for 3 seconds to
reconfigure the network.

4. Because the APP to upgrade or update, the actual operation may
be slightly different with the description, please refer to our current
APP guidance, or consult the official customer service.

5. Please connect to WiFi from time to time to ensure that the
machine is updated to the latest version.

Attention! 1he device only supports 2.4G Wi-Fi band. Please ensure that the
router is in 2.4G band when connecting.



Productintroduction

Main structure description

Top cover Button
Rotary drumf
Pedal

Handle Power socket

Collection bin Support Leg

— 01,

Cover |
plate

m Instaliation

diagram
(The picture is for reference

only Products in kind
shall prevail)

List of parts

Instruction Warranty
oo |

Instruction x1 Power Aromatherapy box Garbage Warranty Card x1
Adapterxi Xl bagxl (bound in instruction
manual)
Operating panel
WIFI button
@ Yellow light on: The network is @ Green light on: Network
disconnected connection successful
@Blinking yellow light: The @ Blinking yellow for 5 consecutive
network is being connected to times: Data is cleared

Cleaning button

@ Green light on: Normal operation
@ Blinking green fast: Bio-radar triggered
@ Blinking green light: Pause (during machine operation, manually
press the cleaning button once)
@ Blinking yellow fast: 1. Weight sensor triggered; 2. Cat litter is being added
@ Yellow light on: 1. Motion radar triggered; 2. Weight callibration;
3. Calibration completed
@ Blinking yellow light: 1. The entrance infrared beam is triggered;
2. Collection bin infrared beam is triggered; 3. Weighing overload; 4. Motor protection
@ Blinking yellow twice: Fan protection
@ Blinking yellow for three times: The support legs are not installed properly

702,



Instructions for use

Operating instruction | Power on

'R

Insert the power adapter  Plug the strip end of the

port into the rear hole power adapter into the
of the product. electrical outlet.
Daily maintenance

Note! Maintenance workis not within the scope of maintenance.

- A dedicated aromatherapy box should be used to ensure the deodorizing effect.

- Matching special garbage bags should be used to ensure the cleaning effect of products.

— 03,

Installation instructions

Complete installation

Installation and calibration of weighing sensors for weight

"
0 (

@. Take out the drum and other (2. Place the machine on a hard and (®. Connect to the power supply,
accessories, put the machine (as flat floor, install the drum and cover, connect to Wi Fi, place a known weight
shown) upside down on the table, and ensure that the machine does object (greater than 500 grams) in
take out the four support legs and not shake as the standard. (Prohibited the machine, remove it after 10 seconds,
insert them into the corresponding from being placed on carpets.) and check if the displayed weight is accurate.

positions in turn, and pat them to
ensure the installation.

Aromatherapy box installation

|
@. Find the cover plate on the @.Put the aromatherapy 3. Reinstall the combination
side and press the two clasps box with the protective film (cover plate + gromatherapy
on the cover plate, and then removed in the product card box).
remove the cover plate. slot and push it to the bottom.

Before installation, please carefully read the instruction manual and check the accompanying

Attention! accessories.
ntion:  ror cats under 33 I, please use manual mode. In manual mode, you can use the app “Clean
Now" to make the machine work or press the cleaning button to make the machine clean.
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Add cat litter

@. Unplug the power, open (2. Pour appropriate amount
the cover, and add cat litter of cat litter

Install bin garbage bags

@. Pull out the collection @.The garbage bag is first set to
bin the rear two corners, and then
pulled back and stuck on the
front two clasps, and then
smooth, reset the collection bin

— 05,

(3.Do not pour more cat
litter than the height of the
mat in the bucket

@. The weight of cat litter
should not exceed 5KG.
@.The amount of catt litter
should not exceed the height
of the anti-mat in the bucket.
Please unplug the power
before adding cat litter each
time, and plug in the power
after adding cat litter. Or short
press the cleaning button
once after each cat litter
addition to reset the gravity.
(3. Suggest that the diameter
of cat litter should not exceed
15MM.

Replacement of toilet bowl and aromatherapy box

Clean the collection bin

(@.Pull out the collection (2. Take out the garbage (3. The collection bin can be washed
bin bag and tighten the handle dry with clean water, and then reset
to seal it after loading a new garbage bag
Rotary cleaning

(. Extract the cover from 2. Put forward the (3. Wipe the inside @ Lift from the root of
the side of the top cover rotary drum with a dry towel the screen to make the
upward screen fall off from the
rotary drum

®. Take out the screen ®.The rotary @.Screen cleaning
drum is cleaned alone, dry after reset
directly with water

— 06,



Safety warning

Aromatherapy box replacement

To ensure safety and avoid injury and property damage to yourself
Note! and others, please observe the following safety precautions. Misuse
may result in accidents.

O Indicates prohibited content

@. Power off, find the cover ®@. Take out the old (3. Reset the cover plate % % % %
plate on the side and take aromatherapy box and of the product.

it off. replace it with a new one.
Keepoutthe  Noflammable  Nowetarea Do not touch Do not place Do not place
sun articles with wet hands on uneven on carpets and
ground soft surfaces

- The machine should be placed in a cool and dry place in the room. Avoid the place exposed
to strong sunlight, otherwise it will easily cause aging of product parts.

- Do not allow young children to handle, touch, approach or climb. Children and people with
intellectual disabilities should use it with a guardian.

- Do not use gasoline and other organic solution to wipe the fuselage, the product is strictly
prohibited to wash, water. Do not put the product in contact with or near inflammmable and
explosive materials.

-In order to save electricity, disconnect the corresponding power switch when not in use for
along time, and clean the remaining sand in the machine. Install and fix the machine
before it can be used.

- Do not connect the booster transformer to the power plug.

- The machine is not allowed to be used in the place where there is water spraying, and
electrical appliances are not allowed to be used in the cabinet. The device should be at
least 10cm away from the wall, and no other items should be placed on the bottom and
surrounding areas.

- The product must be placed on a clean and flat hard surface, and should not be placed on
soft carpets or floors, otherwise it may cause inaccurate weighing, machine malfunction,
and inability to recognize cats.

-07- -08-



0 Indicates mandatory content

- It is strictly prohibited to extend the power cord
arbitrarily to avoid fire
-If the power cord is damaged, it must be replaced
Need profession- by the manufacturer, maintenance department
als or profes sionals to avoid danger

,_/!\A May cause minor injury or damage to property
-When cutting off the power supply, do not pull the power cord directly to prevent it
from being broken. Keep flammable and volatile substances away from the machine.
In the transportation and loading and unloading process, should be handled lightly, prevent
a collision scratch products and accessories.
- The machine shall not be installed outdoors. Should be placed in a ventilated, dry, temperature
of 4-40 C, relative humidity does not exceed 90%/n an environment without corrosive gases.
Please use the special matching cat litter. After the machine is out of service, empty the cat litter in
the bucket and the cat feces in the collection bin.
- Keep the power plug clean. Do not insert or remove the power plug with wet hands.
- There will be slight vibration and noise when the drum is rotating, which is a normal phenomenon.
- Wet or dusty areas may cause circuit damage.High magnetic appliances are nearby, which may
cause fire, product damage or circuit failure.
-When moving the product, handle it gently and avoid dragging it.

- Do not place other items on the top of the product, which may affect the normal work of the product.

- The product can only be used on the special accessories provided by our company.
-Cats smaller than 3.3lb, please enable manual mode.

Precautions and Troubleshooting Causes for networking failure:
.To ensure smooth networking of the product, please ensure that the whole machine is installed
in a place with strong wireless network.
- This equipment contains a radio transmitting module with model approval
code CMITID:2020DP6462 and device model :WBR3.

— 09,

Service guide

Product parameter

Due to product improvement, the following parameters are subject to change,
mainly the product nameplate
The recommmended ambient temperature is 4-40 degrees Celsius.

Model number

Rated voltage 12V=
Rated power 9w
Drum capacity 80L
Product size 556*512*590mm
Product package size 570*530*515mm
Litter Container Capacity| 8L
~10-



Fault self-test

The "environmental protection life" of this product under normal conditions described in the
manual is 10 years, which is quoted from the "Guidance Opinions on the Environmental Protection
Life of Household Appliances’ of China Household Electrical Appliances Association

The following is the commmon judgment and inspection, if simple

treatment cannot be eliminated, please send to the maintenance
Note! network or Call the customer service hotline for consultation.

Please do not disassemble and repair by yourself to avoid danger or

Cause damage to the product.

Environmental checklist

Note! The dports in the environmental protection list include parts of different
* product models. The specific materials shall prevail.

The name and content of the toxic substance or element in the product

Chinese RoHS control substances orelements

Hg cd cr(vi) PBBs PBDEs

package

Internal and external plastic assembly

Display panel

Power supply panel

Problem ‘ Cause Treatment method
The product is not energized Electrify the product
No network exists in the place
where the productis| ooi\ted Check whether there is a network

Networking failure
The phogli :tlgélﬁt tumon Turn on Bluetooth
WIFlis not a 24G signal WIFl is adjusted to 2.4G signall
The product is energized,
and the drum does not The drum package is not removed Remove the foam from the top of the drum
rotate and the pearl-cotton from the bottom

Power adapter

Silicone, sealing ring, rubber foot

Cleaning button yellow

Infrared sensor trigger at the
entrance(App status prompts
"anti-pinch open”)

Infrared sensor trigger at the collection
bin (App pop-up screen prompts
"the collection bin is full”)

Check the entrance center for objects blocking

Please clear the collection bin; Check whether
the sensor of the bin is blocked by foreign objects

Nylon cable tie

motor

Connecting wire

hardware

magnet

GPRS module, key plate
temperature limit

Aromatherapy box

X|X|O|O|O|0|0 0|0 Xx|XXO00
OO0 |00 |0O|0/0O|0|0|00|00
O|O|O[0O|0O|0O[X O|O|0|0|0|00
OO0 |00 |00 0O|0|0|0]0|00
OO0 |O|O |00 O|0O|0|0|0|00

Rubber coated iron wire

OO0 |00 |0O|0/O|0|0|0|0|00

Tape, packing tape, aluminum foil
silicone grease, double-sided tape, O O

O
O

@] O

hot melt adhesive

light flashing Weighing overload, the weight exceeds |  Calibration weight; Check the weight of objects
30kg (APP pop-up screen prompts in the bucket; Check the machine for foreign
"weighing overload") objects
Motor protection, motor load running Check whether the motor load running current
current >1A(APP |pPop-up screen prompts meets the standard; Motor load running
"motor protection”) current <1A
" The weight sensor is not installed in Check that the four legs are placed smoothly
CI:O:::z::ﬁonJ"e;:)w place (APP pop-up screen prompts and installed in place; Calibration weight;
9 9 "Weighing sensor is not installed in place”) Check the machine for foreign objects
. . L Check whether there are moving objects near the
I .
oSt | TSSOt (et o g cer
g ly ) P successful recalibration, and need to be reoonnected)
Cleaning button yellow Weight sensor trigger, weight over Cadllibration weight; Check the weight of objects
light flashing rapidly 50kg; Cat litter is being added in the bucket; Check the machine for foreign objects
Cleaning button yellow Fan failure (does not affect the use of the If you need maintenance, please contact
light flashing three times  |machine; Run diary prompts 'Fan protection’) customer service

-11-

O indicates that the content of Chinese RoHS controlled substances or elements in all homogeneous materials of the part is below the
limit requirements specified in GB/T26572;

X indicates that the content of Chinese RoHS controlled substance or element exceeds that of at least one homogeneous material of
the part Limit requirements specified in GB /T26572.

Note: The parts in the environmental protection list include parts of different product models. The specific kind shall prevail.
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MSP-04
Inteligentna kuweta dla kotoéw
Instrukcja obstugi

Przed uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji i zachowanie jej na przysztos¢.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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Instrukcje dotyczace konfiguracii sieci Wi-Fi

Produktem tym steruje sie za pomocg aplikacji , Tuya Smart”.

1.Znajdz aplikacje ,Tuya Smart” w sklepie z aplikacjami mobilnymi, pobierz
ja i zainstalu;.

2. Wiacz w telefonie Wi-Fi i Bluetooth — nacisnij przycisk Wi-Fi na kuwecie przez 3
sekundy, zielona kontrolka zacznie migaé i ustyszysz sygnat dzwigkowy — otwérz
aplikacje i kliknij ,Dodaj urzadzenie” w prawym gérnym rogu — poczekaj na
automatyczne wyszukanie i znalezienie urzadzenia — nastepnie dodaj urzadzenie
— wprowadz hasto do Wi-Fi i poczekaj, az potgczenie zostanie pomysinie
nawigzane.

3. W przypadku zmiany konta lub hasta uzytkownika urzadzenia, urzadzenie
nie potaczy sie z siecig. W takim przypadku wykonaj powyzsze Kkroki i
przytrzymaj przycisk Wi-Fi przez 3 sekundy, aby ponownie skonfigurowac
sieC.

4.Ze wzgledu na aktualizacje lub ulepszenia aplikacji rzeczywista
procedura moze nieznacznie rozni¢ sie od opisu. Prosimy o zapoznanie
sie z aktualnymi instrukcjami dotyczacymi aplikacji lub skontaktowanie
sie z oficjalng obstuga klienta.

5.Prosze od czasu do czasu taczy¢ sie z siecig Wi-Fi, aby upewnic¢
sie, ze urzadzenie jest zaktualizowane do najnowszej wersiji.

q Urzadzenie obstuguje wytacznie pasmo Wi-Fi 2,4 GHz. Podczas taczenia sie
Uwagal upewnij sie, ze router jest ustawiony na pasmo 2,4 GHz.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor



Prezentacja produktu
Zawartosc¢ opakowania

Pudetko do aromaterapii x1

Opis gtéwnej konstrukcji istruction ﬁ

D) B

Instrukcja obstugi x1 Worek na $mieci x1
Zasilacz x1

Gorma pok Przyoisk Panel sterowania
Obrotowy —
beben Przycisk Wi-Fi

Swieci sie zielona dioda: brak potaczenia z siecia Swieci sie zielona kontrolka: Potaczenie z siecig
Ostona Migajaca zotta dioda: trwa _ nawigzane
Pedat | do sieci Zotte Swiatto miga 5 razy z rzedu: Doto zostato
Gniazdo wyczyszczone
Uchwyt zasilania | \:’D/
Zbieran Nozka *U Przycisk czyszczenia e

odpadéw

Swieci sig zielona kontrolka: Normalna praca
Migajaca zielona kontrolka: Uruchomiony bio-radar
Migajace zielone $wiatlo: Pauza (podczas pracy urzadzenia nacisnij raz recznie przycisk

Instalacja czyszczenia)

SChemat Szybkie miganie zdttej lampki: 1. Uruchomiono czujnik wagi; 2. Trwa uzupetnianie zwirku
Swieci sig zotte $wiatto: 1. Uruchomit sig radar ruchu; 2. Kalibracja wagi;

llustracja ma charakter 3. Kalibracja zakoriczona

wytgcznie pogladowy. Migajace zétte Swiatto: 1. Uruchomiono wlotowa wiazke podczerwieni;

~ — Decydujace znaczenie maja Uruchomiono promien podczerwieni zbiornika: 3. Przeciazenie wagi: 4. Zabezpieczenie silnika
‘_‘ U rzeczywi'ste modele Dwukrotnie migajaca zétta kontrolka: Zabezpieczenie wentylatora
' urzgdzen. Z06tta lampka miga trzy razy: Nogi podpierajace nie sa prawidiowo zamontowane

—02—
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Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi
Wiacza

nie

Podtacz zasilacz Podtacz koncowke kabla do
zasilacza
sieci elektrycznej

Codzienna
konserwacja

Uwaga: Prace konserwacyjne nie wchodza w zakres obowiazkéw serwisu

Aby zapewni¢ dziatanie dezodoryzujace, nalezy uzywac specjalnego pojemnika do aromaterapii. Aby zapewni¢
dziatanie czyszczace produktéw, nalezy uzywa¢ odpowiednich specjalnych workéw na $mieci.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor

Wskazowki dotyczace montazu

Zakonczenie instalacji

1. Wyjmij beben i pozostate akcesoria, ustaw
urzadzenie (jak pokazano) dnem do géry na
stole, wyjmij cztery nozki i kolejno umies¢ je w
odpowiednich miejscach, a

postukaj w nie, aby upewnic sig, ze

sg prawidtowo zamontowane.

1. Znajdz pokrywe z boku, nacisnij
dwa zatrzaski, a nastepnie zdejmij
pokrywe.

Instalacja i kalibracja czujnikéw wagowych

2. Umies¢ urzadzenie na twardej i rownej
podiodze, zat6z beben i pokrywe oraz
upewnij sig, ze pralka nie wibruje w
normalnym trybie pracy. (Nie wolno
ustawia¢ urzadzenia na dywanach.)

Instalacja szafki do aromaterapii

2. W16z pudetko do aromaterapii
z usunieta folig ochronng do
gniazda

na karte produktu i wcisnij ja w dot.

Przed montazem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i spi

3. Podtacz urzadzenie do zasilania,
potacz sie z siecig Wi-Fi, wiéz do
urzadzenia przedmiot o znanej
masie (powyzej 500 gramoéw), po 10
sekundach wyjmij go i sprawdz, czy
wyswietlana masa jest doktadna.

U U

3. Ponownie zainstaluj zestaw
(pokrywe + pojemnik na aromat).

¢ zawarto$é

Uwaga W przypadku kotéw o wadze do 1,3 kg nalezy uzywac trybu recznego. W trybie recznym mozna uzy¢ aplikaciji

,Clean Now", aby uruchomi¢ urzadzenie, lub wyczyscic je, przycisk czyszczenia.




Uzupetnij zwirek

QOdtacz zasilanie, otwérz

Wsyp odpowiednig
pokrywe i dodaj zwirek ilo$¢ Zwirku.

Zainstaluj kosz na
Smieci

|

2. Worek na $mieci najpierw
naktada sie na dwa tylne rogi,
nastepnie nacigga sig go i
przykleja do dwéch przednich
zatrzaskow, a nastepnie

1. Wyciagnij kosz na $mieci

wygtadzi¢ i wyréwnaé pojemnik na

$mieci.

Uwaga: Nie wsypuj do
pojemnika wiecej zwirku niz
wynosi wysoko$¢ warstwy w
pojemniku

1. Waga zwirku dla

kotéw nie powinna przekraczac 5 kg.
2. llos¢ zwirku dla kotéw nie powinna
przekracza¢ wysokosci podktadki w
pojemniku. Przed kazdym
uzupetnieniem zwirku nalezy
wyciagna¢ wtyczke z gniazdka, a po
uzupetnieniu ponownie jg podtaczy¢.
Mozna tez po kazdym uzupetnieniu
2wirku krétko nacisng¢ przycisk
czyszczenia,

aby zresetowac dziatanie grawitacji.
3. Zaleca sig, aby $rednica zwirku dla
kotéw nie przekraczata 1,5 mm

Wymiana miski toaletowej i pojemnika do aromaterapii

1. Wyciagnij kosz na odchody

Wyczy$¢ pojemnik na nieczystosci

2. Wyjmij worek na $mieci i
dokre¢ uchwyt, aby

1. Zdejmij pokrywe,
podnoszac ja od strony
gornej pokrywy.

5. Wyjmij sitko.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor

6. Beben obrotowy

czysci sig bezposrednio

wodg

—06—
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3. Pojemnik na $mieci mozna
wypltuka¢ na sucho czystg

zamknag. woda, a po wiozeniu nowego
worka na $mieci ponownie go
zatozy¢.
Czyszczenie obrotowe
2. Wysun beben obrotowy. 3. Wytrzyj wnetrze 4. Podnies sito od
suchym recznikiem. podstawy, aby
wypadto z bgbna
obrotowego.

L

fm'ur'mn'n’miﬂ_nm

]

7. Samo czyszczenie
sitka, po zresetowaniu
i osuszeniu.



Wymiana pojemnika do aromaterapii

1. Wytacz zasilapie, zlnz?\.jqi 2. Wyjmij stare pudetko
pokrywe z boku i zdejmij ja. do aromaterapii i zastap
je nowym.
—07—

3. Ponownie zatéz
pokrywe produktu.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz zapobiec obrazeniom i szkodom
Uwaga! materialnym oraz zagrozeniu dla innych osob, nalezy przestrzega¢ ponizszych
$rodkow bezpieczenstwa. Moze to prowadzi¢ do wypadkow.

Niewtasciwe uzycie

Oznacza niedozwolong zawarto$é

Ch Zadn Nie neajeSic do Nie g‘g Ni

2 Ni na
A i i i ieréwnej dywanach i
rzed storicem tatwopalnych wilgotnych mokrymi rekami nieréwnej jwan
P przedmiotoéw pomieszczen powierzchni migkkich
powierzchniach

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w chtodnym i suchym miejscu w pomieszczeniu. Nalezy unika¢ umieszczania go w
miejscu narazonym na silne promieniowanie stoneczne, poniewaz moze to spowodowac¢ przedwczesne zuzycie
elementow produktu.

Nie pozwalaj matym dzieciom na manipulowanie urzadzeniem, dotykanie go, zblizanie si¢ do niego ani wspinanie

sie na nie. Dzieci i osoby z niepetnosprawnoscia intelektualng powinny korzysta¢ z urzadzenia pod nadzorem

osoby doroste;.

Do czyszczenia obudowy nie nalezy uzywac¢ benzyny ani innych rozpuszczalnikéw organicznych; w zadnym
wypadku nie wolno my¢ produktu woda. Produkt nie moze mie¢ kontaktu z substancjami fatwopalnymi i
wybuchowymi ani znajdowac sig w ich poblizu.

Aby oszczedzac energie elektryczna, nalezy wytaczy¢ odpowiedni wytacznik, jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez diuzszy czas, oraz usung¢ z niego wszelkie zanieczyszczenia. Przed uzyciem urzadzenia nalezy je
zainstalowac i zamocowac.

Nie podtaczaj transformatora wzmacniajacego do wtyczki zasilajacej.

Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w miejscach, gdzie wystepuja rozpryski wody, a w jego poblizu nie wolno uzywac
zadnych urzadzen elektrycznych. Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w odlegtosci co najmniej 10 cm od

$ciany, a na podkfadce ani w jej poblizu nie powinny znajdowac si¢ zadne inne przedmioty.

Produkt nalezy umiesci¢ na czystej, réwnej i twardej powierzchni; nie nalezy go stawia¢ na miekkich dywanach ani
podiogach, poniewaz moze to spowodowa¢ niedoktadno$¢ pomiaru, awari¢ urzadzenia oraz niemozno$¢
rozpoznania kolorow.
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Oznacza obowiazkowa tre$¢

Aby zapobiec pozarowi, surowo zabrania sie samodzielnego
przedtuzania przewodu zasilajacego.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, dziat serwisowy lub specjaliste,

, aby unikna¢ zagrozen.

Pot jemy
profesjonalistd
w

A
il Moze spowodowac lekkie obrazenia lub szkody materialne

Podczas odtaczania zasilania nie nalezy ciagna¢ bezposrednio za przewdd zasilajacy, aby nie doszto do jego
zerwania. Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od substanciji tatwopalnych i wybuchowych.
Podczas transportu oraz zatadunku i roztadunku nalezy obchodzi¢ si¢ z produktem ostroznie, aby uniknag¢ kolizji,
zarysowania produktéw i akcesoriéw
Urzadzenia nie wolno instalowa¢ na zewnatrz. Nalezy je umiesci¢ w wentylowanym, suchym miejscu o temperaturze 4-40 °C i
wilgotno$ci wzglednej nieprzekraczajacej 90%, w $rodowisku wolnym od gazéw korozyjnych. Prosze uzywac specjalnej $ciotki
przeznaczonej do tego urzadzenia. Po zakonczeniu pracy urzadzenia nalezy wysypa¢ podtoze do wiadra, a odchody do
pojemnika zbiorczego.

- Utrzymuj wtyczke zasilajacq w czystosci. Nie wktadaj ani nie wyjmuj wtyczki zasilajacej mokrymi rekami
Podczas obracania bebna wystepujg niewielkie wibracje i hatas, co jest zjawiskiem normalnym. Wilgotne lub zapylone
otoczenie moze spowodowaé uszkodzenie obwodéw. W poblizu znajduja si¢ urzadzenia o wysokim natezeniu indukcji
magnetycznej, co moze doprowadzi¢ do pozaru, uszkodzenia produktu lub awarii obwodéw.
Podczas przenoszenia produktu nalezy obchodzi¢ sig z nim ostroznie i unika¢ ciagnigcia.
Nie nalezy umieszcza¢ na goérnej czesci produktu zadnych przedmiotéw, ktdre mogtyby zaktéci¢ jego normalne dziatanie. Produkt
moze by¢ uzywany wytacznie ze specjalnymi akcesoriami dostarczonymi przez nasza firme.
W przypadku kotéw o masie ponizej 1,5 kg prosimy wigczy¢ tryb reczny.

Srodki bezpieczenstwa i rozwiazywanie probleméw Przyczyny awarii potaczenia z siecia;
. Aby zapewni¢ ptynne potaczenie produktu z siecia, upewnij sie, ze cafe urzadzenie zostato zainstalowane w miejscu o
silnym sygnale bezprzewodowym

Urzadzenie to zawiera modut nadawczy o kodzie zatwierdzenia modelu CMITID:2020DP6462 i modelu

urzadzenia: WBR3.

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor

Przewodnik po ustugach

Parametry produktu

W zwigzku z ulepszaniem produktu ponizsze parametry moga ulec zmianie, w szczegolnosci
etykiete typu produktu.

Zalecana temperatura otoczenia wynosi 4-40 stopni Celsjusza.

Napigcie znamionowe 12V
Moc znamionowa 9W
Pojemnos¢ bebna 801
Wymiary produktu 55 x 6 x 512 x 590 mm
Wymiary opakowania 570 x 530 x 515 mm
Nosnosc urzadzenia podnoszacego 8L
—10—



Autotest usterek

LZywotno$¢ tego produktu z punktu widzenia ochrony $rodowiska” w normalnych warunkach opisanych w instrukcji
obstugi wynosi 10 lat, co jest zgodne z ,Wytycznymi dotyczacymi zywotnos$ci urzadzen gospodarstwa domowego z

punktu widzenia ochrony $rodowiska” Chifiskiego Stowarzyszenia Producentéw Urzadzer Gospodarstwa Domowego.

Ponizej przedstawiono standardowg procedure oceny i kontroli. Jesli problem nie moze zosta¢ rozwigzany poprzez
proste dziatania, nalezy wysta¢ produkt do serwisu lub skontaktowac sie z infolinig obstugi klienta. Prosimy nie
przeprowadza¢ samodzielnego demontazu ani naprawy, aby unikna¢ niebezpieczenstwa lub uszkodzenia produktu.

Produkt nie jest pod napigeciem

W miejscu, w ktérym znajduje sig produkt

‘Wigcz produkt

Sprawdz, czy sie¢ jest dostepna

napieciem, a beben sie nie
obraca.

Nie usunieto opakowan z bebna

Awaria sieci , nie ma dostepu do sieci
Telefon nie wigczyt Bluetooth Wigcz Bluetooth
Wi-Fi nie zapewnia sygnatu 2,4 GHz Wi-Fi jest ustawione na sygnat 2,4 GHz
Urzadzenie jest pod Usun pianke z gomej czesci bebna i wate z dolnej

czesci.

Z6tta lampka przycisku
czyszczenia miga

Czujnik podczerwieni aktywuije sie przy wejsciu
(stan aplikacji wskazuje ,zabezpieczenie przed
przytrzasnigciem”)

Czujnik podczerwieni uruchamia sie przy
pojemniku zbiorczym (wyskakujace okienko
aplikacji wyswietla komunikat ,pojemnik zbiorczy
jest peiny”)

Sprawdz srodek wejscia, czy nie ma zadnych
zablokowanych przedmiotow.

Oproznij pojemnik na $cinki. Sprawdz, czy czujnik pojemnika
nie jest zablokowany przez obce przedmioty.

Przecigzenie wagowe, masa przekracza 30
kg (na wyskakujacym ekranie aplikacji
pojawi sie  komunikat ,przeciazenie
wagowe”)

Zabezpieczenie silnika, prad obciazenia silnika
> 1 A (na ekranie wyskakujacym aplikacji pojawi
sie komunikat ,zabezpieczenie silnika”)

Obciaznik kalibracyjny. Sprawdz mase przedmiotow w
pojemniku. Sprawdz urzadzenie pod katem obecnosci ciat
obcych.

Sprawdz, czy prad silnika jest zgodny z norma. Prad roboczy
silnika <1 A

Zotta lampka przycisku
czyszczenia miga
dwukrotnie

Czujnik wagi nie jest zair

Sprawdz, czy ie cztery nozki sa.
f

okienko aplikacji wyswietla
.Czujnik wagi nie jest zainstalowany”)

i ; Odwaznik ji
Sprawdz urzadzenie pod katem obecnosci ciat obcych

Z6tta lampka przycisku
czyszczenia $wieci sie
$wiattem ciggtym

Uruchomienie radaru ruchu, wazenie i kalibracja;
Kalibracja zakorczona

Sprawdz, czy w poblizu urzadzenia nie znajduja sie zadne

ruchome (po kazdej kalibracji

Wi-Fi i aplikacja zostang przerwane i konieczne bedzie ich
ponowne nawigzanie)

Z6tta lampka przycisku
czyszczenia szybko miga

Uruchomienie czujnika wagi, waga powyzej 50
kg; Dodawanie zwirku dla kotow

Obciaznik kalibracyjny; Sprawdz mase przedmiotéw w
pojemniku; Sprawdz urzadzenie, czy nie ma w nim ciat
obcych

Zé6tta lampka
przycisku czyszczenia
miga trzy razy

Usterka wentylatora (nie wplywa na dziatanie
urzadzenia;  dziennik  pracy  wysSwietla

lie

Jesli potrzebujesz pomocy technicznej, skontaktuj sie
z obstugg klienta

© Sunnysoft s.r.o., dystrybutor
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MSP-04
Pametna macja stranisce
Navodila za uporabo

Pred uporabo prosimo, da natancno preberete navodila in jih shranite za morebitno potrebo.
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Navodila za konfiguracijo omreZja Wi-Fi

Ta izdelek se upravija prek aplikacije » Tuya Smart«.

1.Pois¢ite aplikacijo ,Tuya Smart” v trgovini z mobilnimi aplikacijami, jo
prenesite in namestite.

2.V telefonu pustite vklopljena Wi-Fi in Bluetooth — pritisnite gumb WI-FI na macjem
straniS€u za 3 sekunde, zelena kontrolna lu¢ka bo zacela utripati in se bo
oglasil pisk — odprite aplikacijo in kliknite na »Dodaj napravo« v desnem
zgornjem kotu — poCakajte, da se naprava samodejno poiS¢e — nato dodajte
napravo — vnesite geslo za Wi-Fi in poCakajte, da se povezava uspesno
vzpostavi.

3. Ce pride do spremembe uporabniskega racuna ali gesla naprave, se
naprava ne bo povezala z omrezjem. V tem primeru izvedite zgoraj
navedene korake in pritisnite in drzite gumb Wi-Fi 3 sekunde, da
ponovno konfigurirate omrezje.

4.Zaradi posodobitev ali izboljSav aplikacije se lahko dejanski
postopek nekoliko razlikuje od opisa. Preberite si najnovejsa
navodila za aplikacijo ali se obrnite na uradno sluzbo za pomo¢
uporabnikom.

5.Prosimo, ob&asno se povezite z omrezjem Wi-Fi, da se
prepriCate, da je naprava posodobljena na najnovejso razlicico.

Naprava podpira le Wi-Fi pas 2,4 GHz. Pri povezovanju se prepricajte, da je

Pozor! usmerjevalnik nastavljen na pas 2,4 GHz.
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Predstavitev izdelka
Vsebina paketa

O p | S g | avne ko nstru kC|J e etrution Aromaterapevtska $katlica x1 T
Navodila za uporab?\l);:)ajalnik » Vrecko za t;dpadke x1
Zgornji pokrov Gumb Nadzorni panel

Vrtljivi —
boben Gumb Wi-Fi
Sveti zelena lucka: OmreZje ni povezano Utripa Zelena kontrolna lucka sveti: Povezava z
okrov rumena luéka: Poteka omrezjem je uspesna
Pedal prikljuevanje na omrezje Rumena lu€ka utripa 5-krat zapored: Doto je
. Viignica _y D) poistil
Rocaj :
Opornica
’U Gumb za cCis€enje

Zbiran]

odpadkov
Zelena lucka sveti: Normalno delovanje Utripa
zelena lucka: Bio-radar je vkloplien
. Utripa zelena lu¢ka: Pavza (med delovanjem stroja enkrat ro¢no pritisnite gumb za

Namestitev giscenie)
Hitro utripanje rumene ludi: 1. Senzor teZe se je sprozil; 2. Poteka polnjenje stelje

shema e e =" o 10 SPTAS £ O e DOTIENE STE)
Rumena lucka sveti: 1. SproZil se je radar gibanja; 2. Kalibracija teze;

Slika sluzi le kot referenca. 3. Kalibracija je kon¢ana

OdloCilni so dejanski Utripa rumena lucka: 1. Vklopil se je vhodni infrardegi Zarek;

S~ ———" modeli naprav. Sprozen je infrardeci Zarek zbiralnega posoda: 3. Preobremenitev tehtnice: 4. Zas¢ita motorja

Dvakrat utripa rumena kontrolna lu¢ka: Zascita ventilatorja
Rumena luéka trikrat utripa: Podporne noge niso pravilno namescene

U

02—
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Navodila za uporabo

Navodila za uporabo Vklop

Prikljucite napajalnik Vticnite konec kabla v
napajalnik
elektricno omrezje

Dnevno
vzdrZzevanje

Pozna Vzdrzevalna dela ne spadajo v okvir vzdrzevanja

Za zagotovitev dezodoracijskega ucinka je treba uporabiti posebno aromaterapevtsko $katlico. Za
zagotovitev Cistilnega ucinka izdelkov je treba uporabiti ustrezne posebne vrecke za smeti.

—03—
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Navodila za namestitev

ZakljuCek namestitve

Namestitev in kalibracija senzorjev teze

&g |

1. Vzemite boben in drugo opremo, postavite 2. Napravo postavite na trdno in ravno
napravo (kot je prikazano) z dnom navzgor na podlago, namestite boben in pokrov ter se
mizo, vzemite Stiri podporne noge in jih prepricajte, da pralnik obi¢ajno ne trese.
postopoma vstavite v ustrezne pozicije ter (Postavitev na preprogo je prepovedana.)

jih rahlo potrkajte, da se prepricate o
pravilni namestitvi.

Namestitev aromaterapevtske omarice

1. Poisgite pokrovno plos¢o na 2. Vstavite aromaterapevtsko
strani, pritisnite na dve sponki in 3Skatlico z odstranjeno zas¢itno
nato snemite pokrovno plosco. folijo v rezo

za kartico izdelka in jo potisnite navzdol.

Pred namestitvijo pazljivo preberite navodila za uporabo in preverite priloZzeno opremo.

3. Napravo prikljucite na napajanje,
povezite z Wi-Fi, v napravo vstavite
predmet znane teze (vecji od 500
gramov), ga po 10 sekundah
odstranite in preverite, ali je
prikazana teza to¢na.

3. Ponovno namestite kombinacijo
(pokrivno plosc¢o + aromaterapevtsko $katlo).

Pozor  zamacke do 1,3 kg uporabite roéni nain. V roénem nacinu lahko uporabite aplikacijo ,Clean Now* za zagon

naprave ali pa napravo ocistite s pritiskom na gumb za ¢idcenje.



Dopolnite steljo

Odklopite napajanje, odprite Nalijte ustrezno
pokrov in dodajte stelivo koli¢ino stelje.

Namestite ko$ za
odpadke

|

2. Vrecko za odpadke najprej
namestite na zadnja dva kota,

1. Izvlecite ko$ za odpadke

nato ga potegnite in prilepite na

sprednji dve sponki, nakar se
poravna in se ko$ za odpadke
ponovno namesti.

Pozor: V vedro ne nasipajte
vec stelje, kot je viSina
mota v vedru

1. Teza stelje za

mack ne sme presegati 5 kg.

2. Koli¢ina macjega peska ne sme
presegati viSine podlage v vedru.
Pred vsakim dodajanjem macjega
peska izkljucite vtic iz vti€nice in ga
po dodajanju ponovno vkljuéite. Ali
pa po vsakem dodajanju macjega
peska kratko pritisnite gumb za
cis€enje,

da ponastavite gravitacijo.

3. Priporogljivo je, da premer macjega
steliva ne presega 1,5 mm

© Sunnysoft s.r.o., distributer
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Zamenjava straniS¢a in aromaterapevtske Skatlice

Ocistite zbiralnik

2. Vzemite vre¢ko za odpadke in
zategnite rocaj, da se
se zapre.

1. lzvlecite ko$ za odpadke

Vrtljivo ciscenje

1. Odstranite pokrov s 2. |zvlecite rotacijski boben.

strani zgornjega pokrova s suho brisaco.

navzgor.

5. Odstranite sito. 6. Vrtljivi boben
Cisti neposredno z vodo

—06—

3. Notranjost obriSite

3. Zbiralnik za odpadke lahko
sperete s Cisto vodo in ga
po vstavitvi nove vrecke za
odpadke ponovno namestite.

4. Dvignite sito pri
korenu, da pade z
rotacijskega bobna.

Ney

T

(I

7. Samo &idEenje
reSetke, po
ponastavitvi osusenja.



Zamenjava $katlice za aromaterapijo

Varnostna opozorila

Pozor! ter drugih osebah upostevajte naslednja varnostna navodila. lahko povzro¢i

|- Za zagotovitev varnosti ter preprecitev poskodb in Skode na premozenju
nesrece.

Nepravilna uporaba

1. Izklopite napajanje, poisite 2. Odstranite staro 3. Ponovno namestite Oznacuje prepovedano vsebino
pokrov na strani in ga Skatlico za c

\ o pokrovcek izdelka.
shemite. aromaterapijo in jo 9
zamenjajte z novo. % % @
/ )

Zascitite Brez vnetjivih Neprimerno za Ne dotikajte se z Ne postavljajte Ne postavljajte na

pred soncem predmetov vlaZne prostore mokrimi rokami na neravne preproge in
povrsine mehke povrsine

- Napravo je treba postaviti na hladno in suho mesto v prostoru. Izogibajte se postavitvi na mestu,
izpostavljenem mo¢nemu sonénemu sevanju, saj bi sicer lahko hitro prislo do staranja sestavnih delov
izdelka.

- Majhnim otrokom ne dovolite, da bi z napravo ravnali, se je dotikali, se ji priblizevali ali plezali nanjo. Otroci
in osebe z dusevno motnjo naj jo uporabljajo pod nadzorom odrasle osebe.

- Za ¢iscenje ohisja ne uporabljajte bencina ali drugih organskih raztopin; izdelka v nobenem primeru ne
smete prati z vodo. Izdelek ne sme priti v stik z vnetljivimi in eksplozivnimi snovmi niti se nahajati v
njihovi blizini.

Zaradi varéevanja z elektri¢no energijo izklopite ustrezno stikalo, ¢e naprave dalj €asa ne uporabljate, in
ocistite napravo ostankov umazanije. Pred uporabo napravo namestite in pritrdite.
Ne prikljucujte ojacevalnega transformatorja na napajalni vtic.

- Naprave ne smete uporabljati na mestih, kjer pride do brizganja vode, v njeni bliZini pa ne smete
uporabljati nobenih elektri¢nih naprav. Napravo je treba postaviti vsaj 10 cm od stene, na podlagi in v
njeni blizini pa ne sme biti nobenih drugih predmetov.

Izdelek je treba postaviti na €isto in ravno trdno povrsino; ne sme biti postavljen na mehke preproge ali talne
obloge, saj lahko sicer pride do netonega tehtanja, okvare naprave in nezmoznosti prepoznavanja barv.

—07—
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Vodnik po storitvah

OznaCuje obvezno vsebino

Da bi preprecili pozar, je strogo prepovedano poljubno
podalj$evati napajalni kabel.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenijati Pa rametri iZdeIka
proizvajalec, vzdrzevalna sluzba ali strokovnjak, Zaradi izboli& 2 izdelk lahk lednii i s,
& aradi izbolj$evanja izdelka se lahko naslednji parametri spremenijo, zlasti ti
Potrebujemo da se prepreci nevarnost. lolka. I} I} i p p J P

strokovnjake Priporogena temperatura okolja je 4-40 stopinj Celzija.

A
A Lahko povzro€i lahke poskodbe ali materialno $kodo

Pri odklopu napajanja ne vlecite neposredno za napajalni kabel, da se ne bi pretrgal. Napravo hranite _
izven dosega vnetljivih in eksplozivnih snovi.

Med prevozom ter nakladanjem in razkladanjem je treba z izdelkom ravnati previdno, da ne pride do trkov, Nazivna napetost 12V
praskanja izdelkov in dodatkov
Naprave ne smete namestiti na prostem. Postavite jo na prezraéeno, suho mesto s temperaturo 4-40 °C in relativno Nazivna mo¢& 9w
vlaznostjo, ki ne presega 90 %, v okolju brez korozivnih plinov. Uporabljajte posebno steljo, namenjeno tej napravi. Po
kon¢anem delovanju naprave izpraznite podlago v vedro, iztrebke pa v zbiralno posodo. Prostornina bobna 801

- Vti¢ napajanja ohranjajte €ist. Vti¢a napajanja ne vstavljajte in ne izvlecite z mokrimi rokami.
Med vrtenjem bobna pride do rahlih vibracij in hrupa, kar je normalno. Vlazno ali prasno okolje lahko povzrogi Dimenzije izdelka 55 x 6 x 512 x 590 mm
poskodbe vezij. V blizini se nahajajo naprave z visoko magnetno indukcijo, kar lahko povzroci pozar, poskodbo
izdelka ali okvaro vezij. Dimenzije embalaze 570 x 530 x 515 mm
Pri premikanju z izdelkom ravnajte previdno in se izogibajte vie¢enju.
Na zgomiji del izdelka ne postavijajte predmetov, ki bi lahko motili njegovo normalno delovanje. lzdelek se sme uporabljati le Nosilnost dvigalne naprave 8L
s posebnim priborom, ki ga je dobavilo nase podjetje.

Pri mackah, ki tehtajo manj kot 1,5 kg, vklopite roéni na¢in.

Varnostni ukrepi in reSevanje tezav Vzroki za motnje pri povezavi z omrezjem:
. Da bi zagotovili nemoteno povezavo izdelka z omreZjem, poskrbite, da je celotna naprava name$cena na mestu z
mocnim brezzi¢nim signalom

Ta naprava vsebuije radijski oddajni modul z odobritveno oznako modela CMITID:2020DP6462 in

modelom naprave: WBR3.

—09—
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Samodejni test napak

,Zivljenjska doba tega izdelka z vidika varstva okolja“ v normalnih pogojih, opisanih v navodilih za uporabo, je
10 let, kar je navedeno v ,Smernicah o Zivljenjski dobi gospodinjskih aparatov z vidika varstva okolja“
Kitajskega zdruZenja za gospodinjske elektricne aparate.

Sledi obi¢ajni postopek ocenjevanja in pregleda. Ce teZave ni mogode odpraviti z enostavnim ukrepom,
posljite izdelek v servisno mrezo ali pokli¢ite na $tevilko za pomo¢ uporabnikom. Prosimo, da izdelka ne
razstavljate in ne popravljate sami, da bi prepredili nevarnost ali poSkodbo izdelka.

Izpad omrezja

Izdelek ni pod napetostjo
Na mestu, kjer se izdelek
, ni na voljo omrezja

Telefon ni vklopil Bluetooth

Wi-Fi ne oddaja signala 24 G

Vklopite izdelek

Preverite, ali je omrezje na voljo

Vklopite Bluetooth

Wi-Fi je nastavljen na signal 2,4 G

Izdelek je pod napetostjo,
vendar se boben ne vrti.

Pokrovi bobna niso odstranjeni

Odstranite peno z zgornjega dela bobna in biserno
vato z spodnjega dela.

Rumena lu¢ka na gumbu
za Ciscenje utripa

Infrardeci senzor se aktivira pri vhodu (stanje
aplikacije prikazuje »zas¢ita pred stiskanjem«)

Infrardeci senzor se aktivira na zbiralnem zaboju
(v pojavnem oknu aplikacije se prikaze »zbiralni
zaboj je poln«)

Preverite sredino vhoda, ali ni blokirana s predmeti.

Izpraznite zbiralno ko3aro. Preverite, ali senzor ko$are ni
blokiran s tujimi predmeti.

Preobremenitev pri tehtanju, teza presega
30 kg (na pojavnem oknu aplikacije se
prikaZe »preobremenitev pri tehtanju«)

Zascita motorja, tok obremenitve motorja
>1 A (v pojavnem oknu aplikacije se prikaze
»zadgita motorja«)

Kalibracijsko utez. Preverite tezo predmetov v vedru.
Preverite, ali v napravi ni tujih predmetov.

Preverite, ali tok motorja ustreza standardu. Delovni tok motorja

Rumena lu¢ka gumba za
¢iSCenje dvakrat utripa

Senzor teZe ni name$cen (v pojavnem oknu
aplikacije se prikaze
~Senzor teZe ni namescen‘)

Preverite, ali so vse $tiri noge pravilno nameséene in
pritrjene; Kalibrirajte utezi; Preverite, ali v stroju ni
tujkov

Rumena lucka na gumbu
za Cis¢enje sveti
neprekinjeno

Zagon gibalnega radarja, tehtanje in kalibracija;
Kalibracija je koncana

Preverite, ali v blizini naprave ni premi¢nih predmetov (Wi-Fi in
aplikacija se po vsaki uspesni kalibraciji odklopita in ju je treba
ponovno povezati)

Rumena lu¢ka na gumbu
za ¢iS€enje hitro utripa

Zagon senzorja teze, teza nad 50 kg; Dodaja se
stelja za macke

Kalibracijsko utez; Preverite tezo predmetov v vedru;
Preverite, ali v stroju ni tujih predmetov

Rumena lu¢ka na
gumbu za ¢i$cenje
trikrat utripa

Okvara ventilatorja (ne vpliva na uporabo
stroja; dnevnik delovanja prikazuje »Zastita
ventilatorja«)

Ce potrebujete vzdrzevanje, se obrnite na sluzbo za
podporo strankam
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MSP-04
Priruénik za korisnike pametne

posude za macje toalete Smart
Cat

Molimo progitajte upute paZljivo prije upotrebe i sacuvajte ih za buducu upotrebu.
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Sadrzaj

Upute za konfiguraciju Wi-Fi mreze uredaja

Pregled proizvoda:

Opis dizajna 01

Kontrolna plo¢a 02
Korisnicki prirucnik:
Upute za rad 03

Ciséenje i odrzavanje
Dnevno odrzavanje 03

Upute za instalaciju
Potpuna instalacija 04

Ciséenje proizvoda 05

Zamjena aromaterapijske patrone 07

Sigurnosna upozorenja
Oprez 08

Vodi€ za servis
Specifikacije proizvoda 10
Samoprovjera greSaka 11
Popis zahtjeva okolisa 12

Upute za konfiguraciju Wi-Fi mreZe

Ovaj proizvod upravlja se putem aplikacije "Tuya Smart".

1. Potrazite aplikaciju "Tuya Smart" u svojoj trgovini mobilnih aplikacija,
preuzmite je i instalirajte.

2. Ostavite Wi-Fi i Bluetooth uklju¢ene na svom telefonu — pritisnite i drzite gumb za
Wi-Fi na posudi za macju toaletu 3 sekunde, zelena indikatorska svjetla ¢e
poceti treptati i Cut ¢ete bip — otvorite aplikaciju i dodirnite "Dodaj uredaj" u
gornjem desnom kutu — priCekajte da se uredaj automatski detektira — zatim
dodajte uredaj — unesite lozinku za Wi-Fi i pricekajte da se veza uspjesno
uspostavi.

3. Ako se promijene korisni¢ki racun ili lozinka uredaja, uredaj se nece
povezati na mrezu. U tom slucaju slijedite gore navedene korake i
pritisnite i drzite gumb za Wi-Fi 3 sekunde kako biste ponovno
konfigurirali mrezu.

4.Zbog azuriranja ili pobolj$anja aplikacije, stvarni postupak moze se
neznatno razlikovati od opisa. Molimo procitajte najnovija uputstva
za aplikaciju ili se obratite sluzbi za korisnike.

5.Molimo povezite se s Wi-Fi mrezom s vremena na vrijeme kako
biste osigurali da je vas uredaj azuriran na najnoviju verziju.

N Uredaj podrzava samo Wi-Fi frekvencijski pojas od 2,4 GHz. Prilikom
ap'om povezivanja provijerite je li va$ ruter postavljen na frekvencijski pojas od
Gkl 2,4 GHz.
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Pregled proizvoda

Glavni opis dizajna

Gornji Gumb
poklopac
[
Rotiraju¢i
bubanj
Pqklopac
Peda Prikjuéni U)
« caza
Drska struju *U
L Potporna noga
Prikupljanje
otpada
Instalacija
Dijagram
Slika je samo za referencu.
Odluéujuci su stvarni
~——————— ‘ modeli uredaja.
‘_" U

—01—

Sadrzaj pakiranja

Instruction

Upute za uporabu x1

Napojni adapter x1

Kontrolna plo¢a

Wi-Fi tipka @

Zeleno svjetlo upaljeno: Nije povezano na mrezu
Zuto svjetlo treperi:
Povezivanje na mrezu

Aromaterapijska kutija x1 {j

(T

i

Kanta za smece x1

Zelena indikatorska svjetiljka je upaljena:
_ Povezivanje na mrezu uspjesno
Zuta svjetla trepce pet puta zaredom: Doto je

ociscen

Gumb za cCisc¢enje e

Zeleno svjetlo upaljeno: Normalno

funkcioniranje Pulsirajuce zeleno svjetlo: Bio-

radar aktiviran

Pulsirajuce zeleno svjetlo: Pauza (pritisnite gumb za ru€no ¢iS¢enje jednom dok je
uredaj u pogonu)

Brzo treptanje Zutog svjetla: 1. Aktiviran je senzor tezine; 2. Puna se posteljina

Zuto svjetlo upaljeno: 1. Pokrenut je radarski senzor pokreta; 2. Kalibracija teZine;
3. Kalibracija je dovrsena

Zuto svjetlo treperi: 1. Pokrenut je ulazni infracrveni snop;
Aktiviran infracrveni snop spremnika za prikupljanje: 3. Preopterecenje vaga: 4. Zastita motora
Zuti indikator treperi dvaput: Zastita ventilatora

Zuto svjetlo treperi tri puta: Potpome noge nisu pravilno postavijene
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Korisni€ki priru¢nik

Upute za uporabu
Ukljuciv

anje

Povezite adapter za Ukljucite kraj kabela u
napajanje napojni adapter
mrezu

Dnevno
odrzavanje

Napomena: Radovi na odrzavanju ne spadaju u opseg odrzavanja

z

a
Cis

—03—

postizanje deodorirajuc¢eg ucinka treba koristiti posebnu kutiju za aromaterapiju. Za postizanje ucinka
¢enja proizvoda treba koristiti odgovarajuc¢e posebne vrecice za kantu za smece.

© Sunnysoft s.r.o., distributer

Upute za instalaciju

ZavrSetak instalacije

Ugradnja i kalibracija opterec¢nih celija

1. Uklonite bubanj i ostale dodatke, postavite
uredaj (kako je prikazano) okrenut naopako na
stol, uklonite &etiri potporne noge i umetnite ih
jednu po jednu u odgovarajuca polozaja,
lagano ih potucite kako biste bili

sigurni da su pravilno postavljeni.

2. Postavite uredaj na tvrdu, ravnu podlogu,
montirajte bubanj i poklopac te provjerite da
perilica rublja ne poskakuje u normalnim
uvjetima. (Postavljanje uredaja na tepihe je
zabranjeno.)

Ugradnja aromaterapijskog ormari¢a

1. Lokirajte bo&nu poklopnu plo¢u, 2. Umetnite kutiju za
pritisr]ile dvije kop&e na njoj i zatim aromaterapiju s uklonjenim
uklonite poklopnu plogu. zastitnim filmom u utor

i pritisnite ga prema dolje.

Prije instalacije pazljivo progitajte korisnicki priru¢nik i provjerite dodatnu opremu.

Napomena Za macke teZine do 1,3 kg koristite ru¢ni naci
aplikaciju 'Clean Now' za pokretanije uredaija ili pritisnuti gumb za ¢is¢enije.

3. Povezite uredaj na struju,
povezite ga na Wi-Fi, stavite
predmet poznate tezine (vece od
500 grama) u uredaj, uklonite ga
nakon 10 sekundi i provjerite je li
prikazana teZina to¢na.

U U

3. Ponovno instalirajte kombinaciju
(poklopna ploca + kutija za aromaterapiju).

da. U ruénom nacinu rada mozZete Koristiti



Dopunite posudu s macjim pijeskom

Napomena: Nemojte ulijevati
viSe otpada u kantu nego
$to je visina otpada u
kanti

Ulijte odgovarajuéu
koli¢inu macjeg
pijeska.

Iskljucite napajanje, otvorite
poklopac i dodajte pijesak

Postavite kantu za
smece

1. Tezina macjeg pijeska

ne smije prelaziti 5 kg.

2. Koli¢ina macjeg pijeska ne smije
prelaziti visinu ladice u spremniku.
Prije dodavanja macjeg pijeska
iskljucite uredaj iz uti¢nice, a nakon
dodavanja pijeska ponovno ga
ukljucite. Alternativno, nakon
dodavanja pijeska kratko pritisnite
tipku za ¢isc¢enje

za resetiranje gravitacije.

3. Preporucuje se da promjer pijeska
za macke ne prelazi 1,5 mm

2. Prvo navucite vrecu za smecée
preko dva straznja kuta, zatim je
dobro zategnite i pricvrstite na
dva prednja kopce, nakon ¢ega
izravnajte ga i vratite kantu za
smece na mjesto.

1. Uklonite kantu za smece

© Sunnysoft s.r.o., distributer

Zamjena posude za pijesak i kutije za aromaterapiju

Ocistite spremnik za otpad

=

)y

2. Uklonite vre¢u za smece i
zategnite ruc¢ku do
se zatvori.

3. Kantuz a smece mozete
isprati ¢istom vodom i vratiti
je nakon $to stavite novu
vreéu za smece.

1. Uklonite kantu za smece

Rotacijsko cisc¢enje

)

3. Obrisite unutradnjost
susnim rucnikom.

1. Uklonite poklopac
podizanjem prema gore sa
strane gornjeg poklopca.

4. Podignite sito s
baze tako da ispadne
s rotiraju¢eg bubnja.

Ney
il

fni'rth’Ji'm]_lﬁi

=

7

f

6. Bubanj za

7. Sama resetka
treba se ocistiti i osusiti
nakon resetiranja.

5. Uklonite filter.
centrifugiranje
izravno ocistite vodom
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Zamjena kutije za aromaterapiju

Sigurnosna upozorenja

Kako biste osigurali sigurnost i sprijecili ozljede, Stetu na imovini i drugim
Upozor osobama, molimo vas da se pridrzavate sljedecih sigurnosnih mjera. Moze
enje! dovesti do nesreca.

Neispravna upotreba

1. Iskljucite napajanje, 2. Uklonite staru 3. Zamijenite pokiopnu Ukazuje na zabranjene sadrZaje
pronadite bo¢nu poklopnu aromaterapijsku kartusu plocu proizvoda.
plocu i uklonite je. i zamijenite je novom.
ZadMite Nem Nije Pegedno za Ne dsd e Ne'pQ ajte Ne' i ljajte na
od sunca zapaljivih mokre prostore  mokrim rukama na neravne tepihe ili mekane
predmeta povrine povrsine

- Uredaj treba smjestiti na hladno, suho mjesto u zatvorenom prostoru. Izbjegavaijte ga stavljati na mjesto
izloZeno jakom suncu jer to moZe lako uzrokovati propadanje komponenti proizvoda.

- Ne dopustite maloj djeci da rukuju uredajem, dodiruju ga, priblizavaju mu se ili se penju na njega. Djeca i
osobe s intelektualnim teSko¢ama smiju ga koristiti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne koristite benzin ili druga organska otapala za CiS¢enje kucista; ni u kojem slu¢aju proizvod ne smije biti
pran vodom. Proizvod ne smije doéi u kontakt s zapaljivim ili eksplozivnim tvarima, niti smije biti
postavljen u njihovoj blizini.

Kako biste ustedjeli elektriénu energiju, iskljucite odgovarajuci prekida¢ za napajanje ako uredaj necete
koristiti dulje vrijeme i ocistite uredaj od prljavstine ili ostataka. Uredaj instalirajte i ucvrstite prije uporabe.
Ne prikljucujte transformator za podizanje napona na uti¢nicu.

- Uredaj se ne smije koristiti na mjestima gdje moze do¢i do prskanja vode, a u njegovoj blizini ne smije
biti nikakve elektricne opreme. Uredaj treba postaviti najmanje 10 cm od zida, a na bazi ili oko nje ne
smiju se nalaziti drugi predmeti.

Proizvod se mora postaviti na €istu, ravnu, tvrdu povrsinu i ne smije se stavljati na mekane tepihe ili podove,
jer to mozZe dovesti do netonog vaganja, neispravnosti uredaja i nemogucnosti prepoznavanja boja.

—07—
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Oznaka obaveznog sadrzaja Vodi€ za servis

Strogo je zabranjeno na bilo koji na¢in produzavati kabel za
napajanje radi sprjeCavanja pozara.

Ako je kabel za napajanje odteéen, mora ga zamijeniti SpeCIfI kaCije prOiZVOda
proizvodag, servis ili kvalificirani tehnicar, o . . . - N ) )
] kako bi se izbjegla bilo kakva Zbog pobolj$anja proizvoda, sliedece specifikacije podloZzne su promjenama, osobito
Trebaju nam opasnost, oznaka na proizvodu.

profesionalci Preporu&ena okoli$na temperatura je 440 stupnjeva Celzijevih.

n . . . . - . -
A MozZe uzrokovati manje ozljede ili Stetu na imovini

Prilikom iskljucivanja napajanja ne povlacite izravno kabel napajanja kako biste ga zastitili od ostecenja. _
Drzite uredaj podalje od zapaljivih i eksplozivnih tvari.

Tijekom transporta, utovara i istovara pazljivo rukujte proizvodom kako biste sprijecili sudare i ogrebotine Napon nazivnog napona 12V
na proizvodu i dodacima
Uredaj se ne smije instalirati na otvorenom. Trebao bi biti postavljen na dobro prozratenom, suhom mjestu s Nominimalna snaga 9w
temperaturom od 4 do 40 °C i relativnom vlagom koja ne prelazi 90%, u okruZenju bez korozivnih plinova. Molimo
koristite posebnu podlogu namijenjenu za ovaj uredaj. Nakon $to je uredaj zavrsio s radom, ispraznite posteljinu u Kapacitet bubnja 801
kantu, a izmet u kantu za smece.
- Drzite utikac Cistim. Ne umetajte i ne izvlacite utika¢ mokrim rukama Dimenzije proizvoda 55 x 6 x 512 x 590 mm

Kada se bubanj vrti, mogu se pojaviti blage vibracije i buka; to je normalno. Vlazno ili prasnjavo okruzenje moze
ostetiti elektronicke sklopove. U blizini se nalaze uredaji s visokom magnetskom indukcijom, $to moZe dovesti do Dimenzije pakiranja 570 x 530 x 515 mm
pozara, o$tecenja proizvoda ili kvara sklopova.
Prilikom premjestanja proizvoda postupajte paZljivo i izbjegavaijte ga vuéi. Nosivost 8L
Ne stavljajte nikakve predmete na proizvod koji bi mogli ometati njegovo normalno funkcioniranje. Proizvod smije koristiti
isklju¢ivo s posebnim dodacima koje isporu€uje nasa tvrtka.

Za macke tezine manje od 1,5 kg, molimo prebacite na ru¢ni nacin rada.

Sigurnosne mijere opreza i rjeSavanje problema Uzroci kvara mrezne veze:

Kako bi se osiguralo glatko povezivanje proizvoda na mreZu, molimo osigurajte da je cijeli uredaj instaliran na

mjestu sa snaznim bezi¢nim signalom

Ovaj uredaj sadrzi modul radijskog predajnika s kodom odobrenja modela CMITID:2020DP6462 i
modelom uredaja: WBRS3.

—09—
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Samoprovjera na greske

"Ekoloski vijek trajanja" ovog proizvoda pod normalnim uvjetima opisanim u korisni¢kom priru¢niku iznosi 10
godina, kako je navedeno u "Smjernicama o ekoloSkom vijeku trajanja ku¢anskih aparata” koje je izdalo
Kinesko udruzenje za ku¢anske elektri¢ne aparate.

Slijedi standardni postupak za procjenu i pregled. Ako problem ne mozete rijesiti jednostavnim otklanjanjem
kvarova, po$aljite proizvod u servisnu mrezu ili nazovite liniju korisni¢ke sluzbe. Molimo vas da ne
pokusavate sami rastaviti ili popraviti proizvod kako biste izbjegli opasnost ili oSte¢enje proizvoda.

Prelazak na rezervno
napajanje

Proizvod nije napajan
Gdje je proizvod
, hema napajanja iz mreze

Telefon nije ukljucio Bluetooth

Wi-Fi ne pruza signal od 2,4 GHz

Ukljucite proizvod

Provjerite je li mreza dostupna

Ukljuéi Bluetooth

Wi-Fi je postavljen na 2,4 GHz signal

Uredaj je ukljucen, ali
bubanj se ne okrece.

Navlake na bubnju nisu uklonjene

Uklonite pjenu s vrha bubnja i perlovu podstavu s dna.

Zuto svjetlo na tipki za
ciS¢enje treperi

Infracrveni senzor je aktiviran na ulazu (status u
aplikaciji prikazuje 'zastita od zgnjecenja’)

Infracrveni senzor se aktivira na posudi za
rikupljanje (na zaslonu aplikacije se juj
poruka "posuda za prikupljanje je puna")

Provjerite srediste ulaza kako biste se uvjerili da nema
prepreka.

Ispraznite spremnik za prikupljanje. Provjerite da senzor
spremnika nije blokiran stranim predmetima.

Preopterecenje zbog tezine vece od 30 kg
(na zaslonu aplikacije pojavit ¢e se poruka
'preopterecenje’)

Zastita motora, struja opterecenja motora
> 1 A (na skognom zaslonu aplikacije prikazuje
se "zastita motora")

Kalibracijske utege. Provjerite teZinu predmeta u kanti.
Provjerite stroj na prisutnost stranih predmeta.

Provijerite je li struja motora u skladu sa standardom. Radna
struja motora <1 A

Zuto svjetlo na tipki za
CiSéenje treperi dvaput

Senzor teZine nije instaliran (na skocnom zaslonu
aplikacije prikazuje se
"Senzor tezine nije instaliran")

Provijerite jesu li sve ¢etiri noge pravilno i sigurno
jene; Kalil ij utege; /jerite stroj na
prisutnost stranih predmeta

Zuto svjetlo na tipki za
CiS¢enje je neprekidno
upaljeno

Radar kretanja, mjerenje tezine i kalibracija u
tijeku; Kalibracija dovrsena

Provjerite da u blizini uredaja nema pokretnih predmeta (Wi-Fi
veza i aplikacija ¢e se prekinuti nakon svake uspjesne
kalibracije i moraju se ponovno povezati)

Zuto svjetlo na tipki za
¢is¢enje brzo treperi

Senzor tezine je aktiviran, tezZina je vec¢a od 50
kg; Dodaje se macja posipa

Kalil ij uteg u kanti;

e, jjerite teZinu
Provjerite stroj na prisutnost stranih predmeta

Zuto svjetlo na tipki
za Cisc¢enje treperi tri
puta

Kvar ventilatora (ne utje¢e na rad uredaja; u
zapisniku rada prikazuje se 'Zastita ventilatora’)

Ako je potreban servis, obratite se korisnickoj sluzbi
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